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Nii kui ei cle meieselles siidicli,

et tali oli vali, samuti ei nde meie Teil
dilsat kevadmeeleolu ja kaunist siidame-
rahu, kui teie omale

k3ekotid, portfeliid, raha-~
taskad, ishummadanicl,
reisukotid, kindad j.» a. e-

ostate mujalt ja mitie meilt — peennaha
ja sadulsepa i60stus Liéthike~jalyg, 5
Tallinnas

Peale selle ka igasuguseid sadul- f‘

sepa~ ja moo6blitésd — uute tellimi- fﬂfﬂ/ﬁ/‘ﬂ HWEm{mwg
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kinnaste ja muude nahk-
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g Narva mnt. nr 23. ~ Narva mnt. nr. 23.

Daamide ja hdarrade
- JUUKSETOOSTUS

tédtavad ainult 1. klassi té68jdud.

Daamide Harrade
juukselsikus, loffknjnine, kulmu, ripsme juukseldikus, haberme ajamine, pea~
varvimine. pesu,

Né&o ja pea varskendamine. .-
MANICURE.
Palun veenduge — Narva mnt, 23,
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Kes soovib jalanousid hasti lasta parandada,
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Narva m. nr. 43
Mehaaniline kiirjalandudeparandus

THUGEY

To6d paremast materjalist, kiire ja tugev

Hinuad moéddukad.
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Elektri ja Radio tarbeainete kauplus ja tééstus

Nunne . 12,
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Nunne t 12,

soovitab ,

Elektri alal; "
Mootoreid, armatuure, igat seltsi traati,
triikraudu ja valgustuse sisseseade
materjdale. L

AucAEENwER

g Raadio alal:
Raadio vastuvdtte aparaate, igat seltsi
raadio aparaatide osasid, antenni-
tarbeid.

Elektri jBu ja sisseseade 165d ja raadic aparaatide lilesseadmine ja remonteerimine
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Vill- ja slgkiibaraid

Viljafédtatud omas té6kojas nuemates vasongides ja virvides
soovitab

suures valitkus

osanite ke ¥ Giiver

Tallinn, Kuninga €., 3 ‘ Tallinn, Kuninga €, 3
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Imestamiswddrt odawasti, kergesti ja puhiaks pessic oma
pesu pesupulbriga

LUMIWALG

ithes sellegapikendateka pesu wastupidawust, samuti s06gi= ja kodgindud
ning mustad ja raswased kied saawad imestamiswdirt kergesti puhtaks.
Noudke igalpool. Pealadu: Tallinn, Suur Péarnu maantee, nr. 48,
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TR Soovitab ladust ja
MooblitoSstus tellimise peale:

Y Tiirgidiivaneid, mitmesuguseid
kushette, saali-, kabineti-,
33 . sO00gi-, magamistoa sissesea-
o s oas deid ja kéiksugu fiksikmooObtit,
Magasini tan, 3-b. nagu: toolid, lauad, kapid jne.

Kdnetraat 404. Vana moobli asjatundlik
parandamine.
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& ﬂ o k, ®  auruvirvimise ja keemilise
) lP l puhastamise (60Stus.
Asutatud 1820. aastal.

Tallinn, Maakri tdnav, nr. 23. Telefon 13-18.

Viarvimine, vanutamine, sheerimine, dekateerimine,
apreteeriming ja pleekimines

L

Ulikondade, kleitide, palitute, siidiriiete j.n.e. keemiline puhastamine.
Pressimine Ameerika Hoffman’s meetodi masinal.

Uit TR A D e R T

R Lt L L A e T A T e T L AL T R e O P L T D T e (U e T H

—3 —


http://ui-j.ii

AMEERIKA

Tallinn, Muumvahe tan., 21.
Vastuvétmise punkt:
Peseb pesu tiiki ja puudaviisi.
KEEMILINE PUHASTUS.
Too haidus on ari tulevik.
Hinnad odavad

PESUMAIJA

— Tel. 5-97.
Riiiithi tdn., 15.

0000000008000 00000000000R00300GI200000880004C00

P. K. ,,Estonia”

kauplused

soovitavad perenaistele

POEPPEPOSLOFSO00PISROIYS

mitmesugust vorsti,

void,

juustu,

mune,

vahu- ja kohvikoort,
lastepiima,
mitmesuguseid konserve.

Kaupiused:
Jaani téan.,, 3 kdénetr. 8—-45.
MllUrivahe, 16 » 23—092e.
Jakcbsoni, 4 » 5-18.
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Juuksetoostug
Tallinn, Lal ¢. 7

,GRANBERG”

Kdretr 20-12°

ﬂ Elekfl'llokld:( Ondulatsion Permanente)

\' Manikiiiir ;. R Pedilciiiir
ripsmete ] -
kulmude | virvimine. _
Juuste J
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viarvimise,
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Riidevarvimise vahrik ja keemiling pesemiskoda

R. NATUS,

Viljandis, ‘Tartu tan. 24, Tel. 59.

Oma uuendatud sisseseadega vabrik teeb kdiksugused
vanutamise, pressimise, sherimise ja puhastamise todd
uuemate nouete jérele.

Vastuvdtmine Tallinnas, Tartus, Paides ja teistes linnades ja alevites.
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Karma.

Victor von Schulenherg.

Parast éhtusooki istusime npeie minu
sobra suvila rodul ja waatasime, kui-

raske teravast ning iihtlasi

magusast
6itelohnast. All pargis

jarve kaldalt

das sdrav wmaiohtu kustus pikkamisi kolas 60bikulaul. . .
jarve pin- ’ Tundsin
nal. Vana I T ; : , viibivat
teener oli TLE SN 5 £} enecsel
tasaselt ' ' proua El-
asetanud se tungi-
kohvi ja vat pilky,
lik6orid tundsinka
meie ette, kiisimust
ja proua tema sil-
Else sale- mis. Tédna
dad kded, teadsin
mis  16h- ma, et
nasid dis- enam kér-
kreetselt vale pai-
india gelda ei
sandlipuu saa, kui
jdrele, ula- varemalt.
tasid mei- Ei,— tdna
le kohvi. ma el
Nojatades oleksseda
mugavas- suutnud...
ti korvtoo- , Tédna,
lil néisid C. Machlupp, Vien. Muinasjutt. proua El-
tema suu- Pildistatud Voigtlander Helirariga. se, peate
red tume- Teie koik

dadsilmad jooma koike sedailu meie iim-
ber. Meie mehed suitsetasime mottes ja
jalgisime silmadega, kuidas holjus si-
garisuits pimeduses. Keegi meist ei
kénelenud. Valitses vaikus, sarnane
vaikus, mida moistavad vaid viahesed
inimesed ja mida véivad lubada en-
dale ainult vdga hddd sobrad. Ohk oli

teada saama, miks olen jddnud valla~
liseks . ning jddn alati . Tule
veidi ldhemale Hermann: pihttoolis ei
rddgita kovastil . Kuulake siis selle
punase rubiini lugu, mis ldigib minu
sOrmuses, mis on kalliskiviks tardunud
burmeeni tiidruku sitidameveril.

Tema kandja on surnud . . ., surnud
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minu siid labi. . Mina. . . mina
sain tema saatuseks, tema Karmaks!...

* *
*

Nagu Teie teate, olin ma iihe suu-
. rema inglise iithingu teenistuses, kelle
iilesandel ma Indias juhatasin iiht rii-
siveskit. Olles vaevalt 24. aastane oli
see koht minu tubliduse ja virkuse tden-
duseks. Olin siis iilemmeister Rangoon
Riveri iilemises osas, umbes poolteist
pdevateed Rangoon enesest eemal. Minu
+ polev auahnus oli rahuldaiud eeskatt.
Ma sain h&é palga, mul oli harilik tee-
nijaskond, elasin joukasti majakeses,
mida varjasid korged kookuspalmid, ja
mida iithing mulle oli sissesdddnud mu-
gavasti. Minu elu oli tdis véasimatut
tood. Ma ei teadnud millestki muust ega
tahtnud teada ka midagi. Klubid linnas
olid kaugel, ma ei igatsenud ka nende
jdrele . . . Nii ei ndinud ma kuude
kaupa iihtegi eurooplast, harva, iisna
harva tuli méni minu ametivendadest
Tiffin’ist mind vaatama. Minule alluvad
ametnikud iilevaatajast kuni viimse ku-
lini armastasid mind, sest et olin dig-
lane. Ma noéudsin nendelt koigilt t66d,
ega lubanud ka enesele laiselda. Vaa-
tamata troopika péikese kuumusele olin
ma alati platsis. Hindud ei meeldinud
mulle mitte eriti. Minu sébrad olid bur-
meenid. See on iiks vdga armastus-
vddrne rahvas, keda ma kunagi olen
tundma o6ppinud. Suured lapsed! Nad
olid kiill kavalad, aga ma ei jaanud
neile ka selles maha, tdnu oma hiinla-
sest toGjuhatajale, kellelt dppisin neid
kohtlema. Ja l6puks saime suurepéra-
liselt iiksteisega ldbi. :
Minu eriline sdber oli Ko-Po-Tjau.
Meie kumbki ei pahandanud nende vas-
tastikkude vdikeste kavaluste iile. Vas-
tupidi, nad suurendasid veel tema lu-
%upidamist minu, kui eurooplase vastu,
smalt dri! Kui tema suur séiduk, mis
sarnanes vanade vikinglaste paadile,
peatus kaldal, réémustasin ma alati.
Tema kaup oli ikka h&d: puhas kuld-
kollane wvili. . . koigeparem riis.
KRustki kaugelt Upper-Burmast v6i Ma-
dalay’st tuli ta kaks korda hooaja kest-
vusel Rangooni. Tema hinnad olid ha-
bematud koérged, ja see véttis aega,
kuni leppisime kokku hindades. Minu
siinviibimise teise hooaja 16pul, enne
pikaldast wihmaaega, tahtis Ko-Po-Tjau

wéljendada mulle oma erilist poole-
hoidu. Meie wiibisime minu jahedas
kaubsruumis, j6ime jddkiilma ananaas~
limonaadi ja suitsetasime pakse muste
sigareid; joeddrest kolas minu kulide
rittmiline ulala. . . ulala. . ., mis
toendas mulle, et oli alganud paadi tiih-
jendamine, — kui tuli minu boy ja tea-
tas tédhtsa nédoga, et oli tulnud kiilaline,
kes ootab mind minu majakeses.

, Tohoo! — kiilaline? Ja pealegi veel
mensahib, keegi daam, iitled Sa?“ See
kuulmatu siindmus Kemmendinis! Ko~
Po-Tjau kohendas enda siidist pealis-
kuube ja sdddis kallihinnalise, lillelise
padratiku nii, et selle nurgake rippus
edvistavalt iile tema pahema kérva. Ma
témbasin enda nahkvos tugevamini iim-
ber keha, nii et valged linased piiksid
sirgesti alla kukkusid, lasin oma sérgi
tilesp6oratud kdised alla, tombasin troo-
pikamiitsi stigavasti pdhe ja sammusin
maja poole . . Kes kirjeldab mu
imestust, kui nédgin rédutrepil seisvat
tiht vaevalt seitsmeteistkiimne aastast
burmeenia tiitarlast. Tema kérval maas
oli korvike tdis toredamat troopika puu-
vilja: sddl olid oraanshid, ananaasid ja
palju muud, ja nende vahelt 18hnasid
uimastavalt mandliéied. Ka tiitarjapse
mustjais-sinistes ldikivates juukste s idh-
Ea;slid ornad kollakasroosad oiekari~

ad . . .

! 4"5
e
i

0

Véikene oli hurmavalt ilus. Kallihin~
nalise iilikuue alt paistsid mattkollased
jalakesed kenadespuusandaalides.Laiast

—
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kalliskividega kaunistatud sédrkpluusist
kerkis esile sale kael mandlikujulise
pddkesega. Tal oli peaaegu valge néo-
jume, veidi pikergused suured elavad
silm.ad, kumerate, peeneltjoonestatud
kulmudega. Ka puudusid tal tdiesti
buddhistlised méargid ja vérviplarakad
ninal ja otsaesisel, millega pérismaala-
sed teevad end nii inetumaks. Ta ilus
kogu, iumivalged hambad ja kdik muu
avaldasid minule siigavat muljet. Vaike
orn kdeke, mis Iohnas sandlipuu jérele,
tervitas mind. Tema sormes hiilgas iiks
haruldaselt ilus rubiin. See kalliskivi
oli veretilga suurune, hdsti vormitud
ning pdrit Bhamo teemantvéljadelt, sii-
gaval Upper Burmas . . = Pddliskaudse
pilguga tundsin sedamaid selle kivi
suurt véadrtust.

Meie konelus oli alguses vdga puu-
dulik; sest burmia keelt ma ei valdanud
veel. Aga 24, aastane ja 17. aastane ko-
nelevad vaid iihte keelt, mida mdéistab
kogu maailma noorus . . .

Ma négin selle voluva vidikese sil-
mist pea, millisel arvamisel ta oli mi-
nust. Oma isa iilesandel oli ta toonud
selle korvikese puuviljaga. Ja kui ma
talle shokoladi huulte vahele litkkasin,
teda puuvilja maitseda lasin ja jdrele-
jddnud osa ise dra sdin, siis oli meie
tutvus kinnitatud naeru ja naljatuste
saatel . . .

Nii kestis meie madéng tiikike aega.
Julgesti tdmbasin iihe mandlidie tema
juukseist ja panin endale ndédpauku.
Ta kaitses end, kuid siiski ulatas kel-
mikalt oma péddkese, et ma votaksin ka
teisi 6isi tema mustjaist ldikivast juuk-
seist. . .

Bkki négi ta oma isa tulevat aiateed
modda. Kohkudes ruttas ta minema.
Uhe bambusp6dsa taga pooris ta enese
imber ja viipas kdega. Helepunane ru-~
biin ldikis loojeneva pédikese paistel.

Ma vaatasin talle jdrele. Tundsin, et
olin padstmatult armunud véiksesse
SKo’sse“ . . |

Sel 6061 ei leidnud ma und. Ikka jédlle
elasin 1dbi vaimus pééleléunase veet-
leva jubhtumuse. Rahutumalt visklesin
asemel. Esmakordselt tundsin vere ra-
hutumaid 166ke omas noores elus . . .
sest minu huuled ei olnud siiasaadik
suudelnud veel iihtki naisolevust . . .

Viljas oli d&rganud armuelule ldm-~
mastavalt palav meelisegav troopika-~

A.Bbhle,

Nii -algas sece.
Pildistatud Voigtlinderi Skopariga.)

Berliin.

66. . . Ma kuulsin tuhandete rohusirt-
sude sirtsumist, madude tasast sisinat,
miljardide 66putukate suminat héljuvat
hobedases kuuvalguses, mis langes
minu majakese rodule.

Akitselt kuulsin tasast jalaastumist
ja n&dgin moskiitovorgust héljuvat
modda iihte haldjakogu. Ma haarasin
ta jdrele ja surusin ta enese kéte va~
hele. Ma ei kiisinud, kuidas viike Ko
sellel tunnil sai siia. Ma suudlesin teda
tormiliselt, ikka metsikumalt ja metsi-
kumalt. Ta surus ikka ja ikka jélle
enese huuled minu huultele. Ta viikene
siida tuksus tormiliselt, kui linnukesel,
tundsin pehme l6hnava neiukeha meel-
divat soojust nii ldhedal ja minus 16id
l§gmama kuumad, kérvetavad tulelee-
gid. . .
Teisel hommikul tuli Ko-Po-Tjau
jdtma mind jumalaga: ta tahta p&orda
tagasi koju. Ma votsin siidame rindu
ja palusin: ,Jatke mulle vidike Ko: ar-
mastan tedal“. . .

Meie leppisime varsti kokku hinnaga,

—_ —



nagu see pruugiks on Burmias. Kolme-
saja ruupia eest omandasin tema.

Elasime kaks onnelikku, ilidnne-~
likku aastat. Esimese aasta 18pul kin-
kis ta mulle lapse, iithe poisi.

Veel enam, kui varemalt tdmbusin
end eemale Eurcopa nonda nimetatud
kulluurist. Rangooni klubidesse ei ldi-
nud ma iildse mitte. Ka minu seitsi-
meeste kiilaskdigud jédid harvemaks, ja
16ppesid pea iisna. ,Douglas on ldinud
péris hulluks,“ sonasid nad. Keegi ei
- hoolinud enam minust; mulle oli see
armas, aga oma kohust tditsin rohkem,
kui kunagi warem. Kui ma siis ohtul,
pddle pdikese loojenemist, kaetud jahu-
tolmuga, vasinuna pdevaldost ja kuu-
mast pdikesest, janunedes jaheda vanni
jarele, ldhenesin pikkamisi majakesele,
sirutas juba kaugell minu pojukene
enese roosilised, drnad, kaekesed mulle
~vastu. Ja kui ma oma véikeselt Kot
votsin rédmust hiipleva jdmpsika enda
kitele, hoiskas ta ning haaras mu juuk-
- seid, siis libises iile noore uhke ema néo
"8nnelik naeratus. Milline aukarius oli
“mul selle sdrava naeratuse vastu! Rédu
laual leidsin alati vérskeid lilli. Ko tea-
dis, kui vdga ma neid armastasin. Suu-
repdraline puuvili oli seal karval jaKo
valmistas neid mulle. Kuidas armas-
tasin neid drnu kési neile omase vérske
sandlipuu 16hnaga! Alati hoolitses ta
mu kehaliku haaoleku eest ja tihti juh-
tus tal ndgelemisi minu boy‘ga, kes ar-~
vas omandama vanemat eesdigust, kuni
ma tiili I6petasin ja boy veendumusele
viisin, kes majas valitsejanna.

Nii veetsin elu rahulikult ja soovi-
deta.

Uhe! hommikul kiilastas mind iilem-
valitseja Mr. Hardington. Ta tuli hari-
likule kontrolikdigule. Ma teadsin, et
kord minu veskis oli eeskujuline, ja
mul ei olnud karta midagi. Meie jalu-
tasime ldbi to6stusruumide, arvete ja-
relvaatamisel joime jddsjahutatud ana-
naslimonadi, mida serveeris meile minu
boy Nubi Bux, kes end sellel puhul oli
riietunud lumiwalgesse linasesse iili-
konda ja oma hdd kasvatusega tegi
mulle au.

Minu iilemus oli lahke, nagu alati;
ta hindas tublisi to6lisi. Piipe siiiida-
tes ja suitsetades 161 Mr. Hardington
bambuskepikesega, mida ta kandis ing-
lise kombe jdrele alati kaasas, enesele
ndrviliselt vastu sé&art nii et laksus.

Jareldasin ta kohklemisest, et ta mulie
veel midagi tahtis d6elda, aga néhta-
vasti ei leidnud ta viisi, kuidas seda
véljendada. Ta oli gentleman. Viimaks
lausus ta: ,Oelge mulle, Douglas, taht-
sin Teilt juba ammu kiisida, miks ee-
maldate end teistest? Teid ei n&hta klu-
bides, ei voistluste], ei seltskonnas?
Teie teate, kuidas Uhing hindab Teie
teeneid, aga ta nouab ka Teilt selts-
kondlist annet siin kaugel, ent seda ei
leia ma Teilt mitte . . . ¢

Rinuke vastus, mis ma selle pdile
anda voisin, oleks haavanud teda kind-
lasti. Ta ei ndudnud vastust, vaid pa-
Jus mind jargmisel pdeval enese juure
l6unale. ,Mul on kutsutud veel teisi noo-
remaid,* itles ta, ,ndidake oma oskusi
kuberneri kenade tiitarde lady Mary ja
lady Violet juures . . . Ei, mingit va-
bandust! . . . Mul on Teie ndusolek. ..
Vaadake, nii meeldite Teie mulle! .. .«

Mr, Hardington hiippas sdidukile ja
haaras kinni toreda hobuse ohjest; aga
enne, kui see hakkas lilkuma, pééris ta
enese veel kord minu poole ja Kkiisis
ootamatult: ,Kui suur on Teie palk,
,Douglas?“

— ,Viissada ruupiat kuus, Sir ., . .

— ,Allright! Té&nasest peale saate
Teie kuussada!”. . . Elegantne séiduk
eemaldus kaugusesse, ennem kui ma
joudsin tdnada. Mottes vaatasin talle
jarele ja iiks sisemine hdél titles mulle,
et sellel kiilaskaigul on minu edaspidise
saatuse kohta suur tdhtsus. Ma eisuut-
nud rdémustada selle iile. Imelik, ka
Ro ei saanud sel 661 rahu. Tihti tund-
sin ma iisna ldhedal 6rna sandlipuu
16hna ja vdikeste sdrmede paitamist
padjal. Kui ta méarkas, et ka mina ei
maga, kiisis ta: '

— ,Tohin ma Sinult paluda midagi?*

— ,Aga muidugi, Ko!*

— ,Matahaks meeleldi homme koik-
voimsale Buddhale ohverdada lillesid.
ga? pead ka tulema kaasal Tahad

a «

— ,Hdédmeelega Ko, kui sina seda
soovid! . . .“ Kui ma jdrgmisel &htul
kokkurdagitud tunniks, véhe aega enne
pimedat, suure Biuiddha templi ees sei-
sin, ndgin ma Ko't. Ta pélvitas pool-
hédmaras, viiruki suitsuga tédidctud ruu-
mis ning palvetas &drdusega, Tundes,
et ma tema taga seisin, poordus ta vaiki-
des minu poole ja silitas o6rna lapse-
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kdega kergestitiile fminu otsaesise ja
meelekohtade :

,Suur armulik Buddha ®nnistagu
Sind!. . . “ Ja Buddha Gautama, iilev
jumalus, naeratas selgitamatult médista-
tusliku, vdsinud jumalate-naeratusega...
Tema kullast kogu iile hdljus loojeneva
pdikese viimane Kkiir. Kas v6ttis fa
kuulda vdikese Ko palvet?. . .

Ja tema, ta sammus kergesti minu
korval roomsasti lobisedes, nagu oleks
temalt véetud koik mure. Meie astu-
sime sdidukisse, mis ootas meid templi
ukse ees, ning soitsime koju. Korraga
tuli mulle meele, et tegin suure selts-
kondlise vea, mida ei andesta niipea
iikski inglane Indias. Et omadatakse
iihte vdikest burmia naist, on endast-
moistetav, aga et temaga iihes end ava-
likult ndidatakse, see on shocking! On-
neks ei pannud Ko minu sdnakehvust
tdhele, ta tundis suurt ménu sellest
soidust.

Mis niiiid jdrgnes, on jutustatud pea.

Jargmisel hommikul helises telefon.
Mind k&sti kohe tulla Rangooni. Kaik-
véimas ei olnud just mitte pahane, aga
ta arvas, et mu nérvid vajada puhkust.
Védikene puhkus kodumaal ei teeks
neile halba. Olgugi, et minu jdrjekord
on alles tuleval aastal, kuid et London
vajab paalegi suusénalist, tédpsemat aru-
annet meie siinsest tegevusest, siis . .

Oli see karistus. . . vbieriline aus-
tus? . Ent ma pidin alistuma! Ning
sOitma juba jargmise laevaga, mis lah-
kus Rangoonist napilt néddala pérast.
Ja Ko, — minu laps, — minu 6nn?...
Ma ei suutnud méelda sellele. Kuidas
pidin kdnelema talle oma d&rasoidust?
Kéisin ringi, kui unes. Viimaks mar-
kas Ko, et ma kannatasin ja pdris
mult, mis mul viga. — ,Sinu boy kae-
bab mulle, Sa ei s66 ega joo. Mida
varjad Sa minu eest?“. . .

Selle maa karmi kombe jirele, ei

tohtinud Ko siilia minuga iihes, ja nii
oli truu teener, olles mures minu pé-
rast, mure pohjuse réddkinud temale.
Ma iitlesin talle koik. Ta kuulatas vai-
kides ja rahulikult, ainult tema tomb-
levad suunurgad véljendasid ta hinge-
piina. Siis iitles ta tasa ainukese séna
,Rarma. . .*“
_ Pdrast leidsin ta nuttes meie lapse
juurest . . . Ta kummardus viikese iile
ja nuuksus siidantléhestavalt ., .

Viimased pdevad enne minu &ra-

J. Sartier, Trier. Emal Vaata kui korgel!

Pildistatud Voigtlinderi Voigtariga

soity, méddusid ndgu unendos, nagu
mingisuguse surve all. Oma jéreltule-
jale néitasin koéik dra, korraldasin oma
asjad, avasin iihes suuremas india pan-~
gas Ro nimele arve, et ta minu dra-
oleku ajal — ei kannataks ainelist puu-
dust.

Saabus lahkumispdev. — -

Minu hiinlasest majavalitseja kollase
ndo iile jooksid pisarad ja tema pats
tegi metsikuid hiippeid, kui ma talle
ulatasin kde jumalagajdtmiseks. Minu
todlised kummardusid maani, minu boy
suudles mu kdsi ja kuuepalistust. Kaik,
koik tulid nad tervitama mind viimast
korda: kokk, aednik, kutsar, hobuse-
poisid, veetooja, 66vaht ja isegi minu
pesupesija. Koik olid nad koos.

Ja minu védikene Ko? .

“Ta oli end riietanud sellisesse
riilisse, mida kandis siis, kui teda koh-
tasin esimest korda. Juukseis olid vars-
ked mandlidied ja tema kdétel hiiples ja
hoiskas réému pdrast minu paljas, roo-
siline poisu.

—_O —



Nii sammusime aeglaselt sillale, kus
ootas mind mootorpaat, et viia laevale,
mis asus reidil, valmis &drasdiduks.

Minu asjad olid juba laeval. Veel
kord siilelesin ma poega. Ko séras ema
uhkuses ja é6nnes; tasane vdrin 1dbis-
tas ta orna keha, kui silitasin ta ldiki-
vat pédkest, ning vottes sddlt iihe
mandlidie, peitsin ta hoolsasti oma péue-
tasku. Peaaegu litkumatul ndol, varja-
tes valu, vottis ta sdrmest helepunase
rubiini, pani selle minu sérme. ., . ja
tema huuled sosistasid siidantl6hesta-
valt ainsa s6na ,Karmal“. ..

Tombusin lahti. Paat viis minu kii-
resti laevale. — Seisin paadi ninas ja
vaatasin viimast korda oma majakest.
KRallas kubises inimestest, kes mulle
lehvitasid viimast korda. Ent ma ei
ndinud neid. Ndgin ainult iihte véikest
kogu, lapsega siiles.Ta viipas, viipas. .

N~

Ta jdi ikka vaiksemaks, vdiksemaks ja
korraga oli ta kadunud. Kuidas mu
pilgud ka ei otsinud, ma ei ndinud teda
mitte. Todmbasin taskust pikksilma, otsi-
sin ... aga sild jéi tithjaks. . .
Nidalaid peale minu péralejoudmist
Lendoni, sain telegrammi India pangalt

palvega teha korraldusi oma séalse
raha kohta. Ma seisin mobistatuse ees.
Mis oli juhtunud Ko‘ga?

Méni pdev hiljem leidsin sissejoud-
nud posti hulgast kirja oma hiinlasest
majavalitsejalt, mis t6i mulle selgituse.
Kiri oli jargmine:

,Armas hérra, vaene, vaene missi
oma lapsega on uppunud! Tahtis Teid
ikka veel tervitada, véttis paadi, aga
kiire vool viis paadi kaugele; ta huk-
kus, mitme péeva pdrast leidsid péris-
maalased tithja paadi mitu miili allapool
voolu — ema ja last ei ole kunagi
ndhtud . . . ¢

Minu hirmus aimdus tditus 16puli-
likult, . . Minu véikest Ko‘t, minu ar-
mast poega el olnud enam! Leegitse-
valt seisis mu hinges see éudne sona,

mis mind lahkumispéeval oli pdruta-
nud ,karma“ . ..“
s ‘ *
*
Oli juba hilja. Téusin iiles. Kui ma

lahkumiseks suudlesin proua Else katt,
tegi ta midagi, mida ma talle ei saanud
keelata. — Roneleda ta ei suutnud: —
ta surus oma huuled aukartuses hele-
punasele rubiinile minu sérmes. Pisar
langes sellele. Heledasti ldikis rubiin,
nagu tahaks ta tdnada valget 6de kaas-
funde eest vaese Ko saatusele . .

RAjakirja ,Romaani“ 10. numbris
hakkab ilmuma uus roomaan

HNarin,”

Vilhelm Jlenseni sulest.

Romaan on ajalooline ja iilivdga
kiitkestav. ‘
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Abielumees vaslu tabtmist.

I. M. Palmarini.

Alfredo Manzoni oli r3dmsa loomuga,
erksa vaimuga, terve, meeldiva vali-
musega. Tal oli vdike sissetulek, mis
lubas talle elada toéta, kuid seal juures
siiski lahedalt. Ja nautis enda olemas-
olu sarnasel targal moddul, mis kind-
lustab pikka iga. Hga tarwiltses kellel-
gi ainult puudutada abielukiisimusi,
siis vaikis ta ja, nagu hiinlased {itle-
vad, ,pb6ras ndo seinale.”

Héada sellele kes julges kiisida: ,Na,
Alfredo, millal Sa abiellud? ,Ehk ka ai-
nult iitelda: ,Vabandust, olete abielus?“
Sarnaste kiisimuste iile sattus ta marru
ja vastas jdmedasti.

Ja siiski leidis ka see mees naise, ja
eriti naljakal ja kummalisel viisil . . .

"Kui ta kord jalutas dhtupdikese ro-
mantilisel tunnil, pani ta tdhele, et teda
jilgis elegantne sdiduk. Nii kui koik
peaaegu onnelikud inimesed, nii tun-
dis ka tema suurt hirmu pééletungi-
mise, rédvimise ja roimade ees. Ta
pOordus iimber ja kiirustas samme. Aga
saladusline sdiduk ldhenes talle kiiresti.

Alfredol oli, digust deldes, kange néu
lasta jalga. Sdal négi ta, et auto pea-
tus ja vdlja astus peen daam, kes tema
juure tuli. Alfedro seisatas imestanult.
Ei olnud kahtlust: daam — ta leidis
isegi julgust konstateerida, — oli vélu-
valt ilus —, tuli tema juure ja naeratas
talle lahkesti. See ebaharilik juhtumus,
saladusline séiduk teenriga ukse juu-
res, kdik see erutas Alfredot — aga ol-
les vastuvétlik 6rnemasoo vdludele, va-
litses ta end ja kiibarat k&des hoides
pooris ta tundmatu daami poole:

»Vabandage, armuline proua, soo-
wite Teie minult midagi? Voi on sece
eksitus 94

—,Ei,“ vastas daam erulult ja hin-
%_el.dades, »pean. tungivalt konelema

elega.”

Rlfredo vaatas iimber ja kaalutles,
kas ehk siiski ei oleks parem &ra jooksta,
Aga tundes hdbi enda nérkuse iile, kii-
ta tardunud naeratusega:

»Palun, kellega, on mul au. . .2«

—,Paruness Edviga
sieri . . . Teie olete doktor Manzoni?, . .

—,Palun Teid nii lahke olla ja as-
tuda minu sdidukisse, Tahan Teile kaik

Landi-Corvi-

seletada. Teil on kavaleri vidlimus. Teie
ei keeldu minu soovi tdilmast ja kuu-
late minu julustust.”

Pikema juluta léks ta tagasi sdidu-
kisse ja meie sober jargnes talle.

»Nii siis, doktor,* algas daam, kui
nad istusid autos, mis hakkas liikuma
kesklinna suunas, ,mul on ks onu
Ameerikas. Ta on mitmekordne miljo-
ndr ja midras minu oma ainupérijaks.
Peale selle saan temalt iga aasta suu-
rema summa raha elamiseks. See onu
on védga usklik. Ta teab, et olen abi-
elus ja pealegi mehega, kes Teile sar-
naneb {illatavalt. See mees on aga téie-
line petis, iiks nurjatu ... “

—, . .. ja sarnaneb minule ? ¢
Alfredo kohkunult.

,Nii sarnane, et vdib Teiega vahe-
tada,“ vastas daam naeratades. ,Sece
kaabakas pettis minu. Ma lahkusin te-
mast ja Fiume’s lasin end lahutada 16-
pulikult. Teie mdistate mind muidugi.

Peab siis naine minu vanaduses,
kahekiimnekolme aastane, elama lahus
omast mehest, tema nime kandma ja
teda polgama ?¢

—,Muidugi . . . kui see indiskreetne
ei oleks, tahaks ma meeleldi teada. ..*

—,Mis teil on sellega tegemist ? Oo-
dake veidi! — Nii siis, ma olen lahuta-
tud. Niitid on aga minu onul, kes tun-
neb minu meest hdsti pdevapildi jarele,
ndu tulla Rooma, ja kui ta seda teada
saab, mida Jumal hoidku, et olen lahus
mehest, veel hullemgi, et olen lahutatud,
siis ei maksa ta mulle enam iilalpidamis-
raha ja litlecb minu lahti pdrandusest,
lithidalt — see oleks minu hukatus, ma
oleksin hdvinenud. Teie peate tegema
mulle selle hdéteo, mis mind kohustub. ..
ja milleks see mind siis kohustub ? ...
Ah ja, mis mind kohustub igaveseks
tdnuks.“

—,Ja, aga kuidas siis ?“

—, Teie peate paar pdeva méngima
minu abikaasat.“

Vaene Alfredo ahmis o6hku. Paljas

kiisis

séna ,abielumees” pani tarretama ta
vere.
»Doktor, Teie ei tohi iitelda ,.ei*,

Ealus paruness kési ringutades. ,Saatke
orda heateo | Muidu satun ma vaene
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naine, kiillusest kerjusesse. Teie ,v66-
rusetendus“ ei kesta ju kaua, minu onu
kavatseb siia jadda ainult kaheksaks
pédevaks.“

Naine raakis nii veenvalt, et Alfedro
kiilm siida avanes kaastundest.

,Haakiill, paruness, olen noéus selle
osaga. Olgugi, et vihkan abielu kdigest
siidamepo6hjast, kuid et see vooruseten-
dus“ kestab ainult lithikest aega, tahan
olla Teile abiks*.

—,0h, Teie ei ole sugugi viisakas !
Olen ma modni hernehirmutis ¢“ hiiiidis
noor naine pisut haavunult! ,, Teisi oleks
minu eftepanek teinud dnnelikuks. , .“

—,Ei, ei, d&rge moistke mind valesti.
paruness | Oleksin ma kohanud Teid
kuski salongis, ballil vdi mdnel 16bu-
sdidul, oleksi.: olnud Teie ilust nii v&-
lutud, et cleksin isegi hakkama saanud,
et magavalt 16vilt itihe habemekarva
woiksin habemest kitkuda, voi oleksin
valmis rippuma mahalangeva Shulaeva
trossi otsas. .. Aga ,abielumees“ - ai-
nult paljas nimetus paneb vérisema
minu. See on Teile deldud asja selgita-
miseks. .. Kuid niitid palun 6elge mulle,
mida mul tuleb teha.”

—,Ma tdnan Teid, doktor,© iitles
daam ja surus Alfredo kétt. ,Minu pa-
lees on ruumid Teie jaoks valmis. Teie
kolite ithes oma asjadega minu juure
ja meie elame. . . kui kaks hdad selt-
simeest. Kui onu tuleb, tulete iihes mi-
nuga jaama, siilelete teda siidamlikult
ja teete koik, mida iiks hd@d vennapoeg
‘teha suudab. Muidugi nimetate end
selle aja kestvusel parun Landi’ks.“

— ,Palun iitelge, kui niiiid Teie
mees. ..“

—,0lge tdiesti muretu! Minu mees
elad nii umbes pohjanabal, ja pdélegi
on ta uuesti abiellunud.“

—,Suurepdraline !" iitles 16puks Al-
fredo.

—, Tdhendab, olete nous?“.

—,0len nousl“

*
& *

—SellestpédlealgasAliredole muinas-
jutuline elu. Ta ei olnud ka ennem kan-
natanud rahapuudust. Kuid siiamaani
elas ta tagasihoidlikult. Teisiti aga
Amerika onu vennatiitar | Ta sai viirst-
liku kuuraha, kuustuhat dollarit ja elas
idamaalikus luksuses. Alfredo eluruu-
mid olid mugavad, kaunistatud kirjel-

damatu toredusega. Tema soovid tii-
deli ennem, kui ta neid joudis aval-
dada. '

Alfredo n#gi vma naist pruukostil,
l6unasddgi ajal ja ohtul, kui nad kéi-

sid kaheckesi l« aatris voi viibisid kiilas-
kdikudel.

Wéaikeses s§dgisaalis, mida muga-
vasti soendas kamin, veetsid nad hur-
mavaid tunde. Parunessi kokk iillatas
neid meisterlikkude toiludega, mille ja-
reldus oli, et kangekaelne abieluvasta-
ne muutus tundeliseks ja arnaks.

Ajajooksul muutus paruness niivérd
armastusviédrseks, teravmbdtteliseks ja
labusaks, et Alfredo unustas, et ta ai- -
nult abielumehe ,asectéitja“ on ja ene-
s-le lubas 6rnusi.

,Na, na!“ hiitidis paruness naerd:s,
.ndhtavasti tahate isegi mé&ngida  ar-
munud® abielumeest . . . “ Sellest mé&r-
kusest aitas, et kustutada meie sébra
tuld.

Viimaks saabus pdev. millal onu
pidi jdudma Rooma. Pikk séddetelegramm
teatas tema siiajéoudmist.

, Viimaks ometi!“ hiiiidis paruness,
kui Alfredole néitas telegrammi. ,Onu
tuleb ; paari pdeva pérast olete vabas-
tatud, kallis sdber ! »

Alfredo ei olnud sigugi vaimustatud.

Ta oli juba niivérd harjunud &rna
koosviibimisega, et talle sugugi ei meel-
dinud dhvardav lahkumine.

- ,Teie hingate kergemalt, kui loo-
bute oma raskest kohustusest. ..”

—,Kallis sobranna, ei maksa sugugi
lilaldada. Ma vihkan abielu, aga mitte
Teid. Ma peaksin olema lambapéa, et
mitte tunda seda volu, mida avaldab
elu koos Teiega. Ma diitlen juba Teile
niiiid, kui see komédodia siin lopeb, ta-
han voita Teie s6prust ja poolehoidu.“

— Arvate Teie?“ tdhendas paru-
ness. ,Ei ole néus, austatud hidrra ja
kdskija! Teie nditasite end selle aja
jooksul! niivérd igavana ja ohvritallena,
et sez mulle pdris haavav oli. Ja niitid,
kui see Teile meeldib, tahate v 6ita minu
poolehoidu #"—

o

Nad ldksid onule jaama vastu.

Vana itaallane oli iillatavalt ameeri-
kalik. Ta oli kangekaelne, ega sallinud
vasturddkimist, oli oma iilalpidamises
kadrarikas, ja viis, kuidas ta suuri raha-
tahti piiksitaskutest {0i esile — kdik see



kokku tegi ta kohe seisukorra pereme-
heks.

»Mis, Teil ei ole veel ikka troonipé-
rijat? Kaks aastat annan teile veel,
kaks aastat aega. Hada teile, kui ka
siis ei . “

Ta le}dlS et Aliredo sarnanevat
véga sellele plldlle, mida saadeti temale.
Ta avaldas temale elavat poolehoidu.
Sellepdrast kiisis ta iihel pdeval Al-
fredolt ;

,,Utle
pdeva ?¢

Aliredo punastas ja kogeles:

»,Ah, teate, ma ei ole veel ikka leid-
nud sobivat ala . “ ,

Onu témbas vé'dja oma tsekiraa-
matu. )

»3a votad minult iile iihe esinduse
Itaalias. Siin on kiimmetuhat dollari,
annan need Sinu ké&sutada, ava iihe
viisaka biiroo. Juhtnddre selleks annan
ma veel. Eeskatt votal«

Ta andis tseki. Aliredo véttis ja
pani ta mehaaniliselt tasku. Abieluvaen-
last valdas tsekki ndhes siigav . argus.
Ta siileles arvatavat onu ehisa ven-
napoja vaimustusega.

Lébusasti naeratades astus Edviga
sellel hetkel nende juure.

+Bravo, bravo! Milline lligutav pe-
rekonnastseen! See meeldib mulle®. ..

Ohtul, kui molemad komédiandid
omavahel olid, témbas Aliredo tseki
taskust, ulatas selle parunessile ja iit-
les kurvameelselt:

—, Votke selle, kallis sébranna. Ta
kuulub Teile.”

—,Mis see on? Tsekk mille Teile
kinkis minu onu ?*¢

—,, Tdiesti dige.“

—,Kinkis ta selle mulle ? Mis laheb
see mulle korda? Oma mehe driasja-
de kohta ei tunne ma sugugi huvi.*

—p,3ee seiklus,” hiiiidis ahastavalt
vaene Aliredo, ,,viib minu veel tiirmil“

—,Aga miks siis 2 kiisis parunes

rahulikult. ,Olete véitnud rninu onu
usalduse, Teie meeldite talle ja ta ni-
metab Teid oma esindajaks. Kas Teie
nimi on Meier v6i Schulze, on mulle
tdiesti iikskoik.“

—Hga kuigi ma vditsin_ Teie onu
usalduse, ei wéi ma ometi allaklr)utada
vale mme!“

- —,00, see ldheb piris hésti: Teie
annate tseki mulle j ja mina lunastan ta.“

Alfredo waikis, Ta siiiitas sigareti

mida teed Sa oieti terve

ja laskus ohates toolile, ,Kas saab mi-
nust petis 2“ kiisis ta eneselt.

%

Onu oli drareisinud moneks pédevaks.
Lahkumisel oli ta tdhendanud saladus-
likult

+Ma soidan dra, sest mul on teile iiks
illatus.“

Alfredo oli kohanenud oma seisu-
korraga. Ta tundis end védrskena ja
dénnelikuna, kui mitte kunagi varemalt.
Ta pidi tunnistama enesele, et oli ar-
munud Edvigasse. Voodis olles joi ta
tassi auravat shokolaadl, pani kdevar-
red risti kukla alla ja vajus mdtteisse. .

Ohtui jéudis onu tagasi. Ta oli ele-
vas tujus.Chtus6ogil teatas ta r6dmsasti:

,,Homme ohtul tdpselt kell 8 s6idame
suvilasse. Suvila Toskanas on otse
muinasjutuline, iitlen ma teile .. “

—,Suvila Toskanas!* hiiiidis paruness
ja plaksutas réomsasti kasi, nii kui
védike laps. ,Kui tore! Milline suurepa-
raline fillatus!”

—,See on tdieline paradiis!* hiilidis
onu vaimustusega: ,ma viibin hdadmee-
lega Itaalia looduses. Tahan meeleldi
veeta suve iga aasta teie juures.

Suvila oli tdesti imestamisevdart.
Nad saabusid péikeseloojenemisel. Kui
auto massivsest raudvardvast 1ébi s6i-
tis toredale igivanale puiesteele, mille
tagaseinal tuli néhtavale suvila, kae-
lustas Edviga tormiliselt onu. Ohtu-
pédikese viimased kiired kuldasid parki

Nad tutvusid lahemalt suvilaga:
vaatlesid saale, tube ja majapidamis-
ruume. Uhe ukse juures, mis oli ilusta-
tud piltidega, seisatas onu.

— ,,Teie magadistuba. . . ¢

Noored inimesed vaikisid himmas-
tunult.

»Meie magadistuba?“ kiisis paruness
kohkunult.

..Ja, teie peate juba mulle tegema
seda meelehddd. Olen vana vaadetega
inimene. Vanasti magasid abieluinime-
sed ikka iihes toas. Linnas véivad teil
ju olla magadistoad lahus, aga
siin maal ... Vaadake omcti seda
tuba. Nad astusid tuppa. Hiiglasuure
toa seinad olid kaetud kallihinnaliste
gobelinidega, Ohtuhdmarus langes kahe
suure akna kaudu tuppa. Seina stiga-~
vuses seisis suur lai eebenipuust abi-
eluvoodi.
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,Na, mis fitlete teie selle kohta? Eks
ole tore?” kiisis onu uhke pilguga.

»Suurepdraline,” iitles Rlfredo vae-
vaga. :

,Siin on hea olla. jddme siia. . .*

Abieluvaentane oli véidetud. Voidu-
rikkalt vaatas ta parunessi poole,

Kui nad 6htul, peale s65ki iiksinda
monumentaalses ruumis viibisid ja
vaikides tiksteisele otsa vaatasid, kuul-
sid nad uksevdtme keeramist.

Onu oli nad lukustanud.

»Niiid, harra doktor,“ {illes paru-
ness toésiselt ja piihalikult, ,kui Teie
olete aumees, ei jdd Teile muud iile,
kui 1dbi akna kérgust moota ja jérel-
vaadata, et kukute mingile pehmele.*

_kus kokkuleppes ei

— ,,Paruness, ma olen 6ppinud 6i-
gusteadust ega pole oma elu kestvusel
teinud tegemist akrobaatikaga. Teie pa-
lusite mind teha teile meelehddd man-
gides Teie abikaasa osa. Olin sellega
nous. Aga meie vastastikkuses sébrali-
seisnud midagi
sellest, et murdma pean oma kaelaluu.
See on meie kava vastu. Niiiid palun
mina teilt hdadtegu . . .

— ,,Palun!*

— ,Ras tahate saada minu Gigeks

naiseks?“
L

Sellega 16peb jutustustus abielume-
hest ,vastu tahtmist*.

Aineull kolm Tundi.

May Edginton.

Naine musta juukstega, mis nagn
kaetud olid sinaka tolmuga, nii kui tolm
viinamarjadel, silmitses koiki, kes te-
mast mocdusid. Ja ta vaatles neid in-
tensiivselt. Ta vankus Haymarket iihelt
poolt alla ja teiselt poolt tadnavat jalle
tagasi, ldks mooda Picadilly’st, et 16puks
jouda Pall Malli, klubide linnajakku.
Nii kondis ta kogu pédeva. Ilm oli vilu
ja pilvine. Ta riided, mis kunagi olid
olnud vaga korralikud, olid ajajooksul
kaotanud oma ldike’ Aga tema silmad!
Need ei olnud ldiketa. Nad elasid jalee-
kisid ning valgustasid oma sé&raga vé-
sinut kurnatut nédgu. Ta keha oli paen-
duv ja héstivormitud ja oleks kindlasti
paljude meeste tdhelpanu kéitnud, kui

ta riided ei oleks olnud nii kulunud.
Ta kerjas. :

Ta kerjas ettevaatlikult, alati valvel
olles politsei ees. Ta teadis védga hdsti,
et kerjamine on keelatud, kui ta mitte
varjatud ei ole mingisuguse kauba miiiii~
misega. Tal ei olnud pakkuda postkaarte,
ega tuletikke, ei ka poolnéartsinud lilli —
ta kerjas péris avalikult. Ja vahete va-
hel jdi ka moni toesti seisatama ja an-
netas talle méne shillingi.

Selles klubide linnajaos olid need
enamalt jaolt mehed, kelle poole ta pdodr-
dus. T&dhelepanelikult uuris ta neid en-
nem, kui oma jutustust neile pajatas,
mis alati ei olnud {ihesugune.

»,O0 palun, aidake mind vd&hesega,
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minu véaikesed nutavad leivaijare'e...."
»Andestage mu, hérra, tulin praegu hai-
gemajast. . . ,Vabandage, Sir, ma olen
néutu, olen kohata — paar pédeva juba
pole ma sdonud ivakestki.. . . ,Vaban-
duge, et tiilitan Teid, armuline hirra,
mu mees tuleb homme vanglast, ma ta-
haksin meeleldi osta toiduaineid ja sii-
si.“. . .,0Olen ilma pennita,armas hérra,
ja minu ema on suremas, ta on maal,
ma tahaksin soita ta juure, kuid mul ei
ole reisiraha.“. . :

Uhe suure klubimaja ees, kus autod
reas treppi soitsid, seisatas ta. Héastitoi-
detud héarra kasukas astub trepist iiles
— ta sirutab oma kde almuse jdrele ja
sal tihe shiliingi. Suurtsuguse klubi trepi
tilemisel astme! seisis {iks mees ja vaal-
les tdnavelu. Ta oli suur ja tugev, kaht-
lemata oli ta joukas. Ta seisis sdal juba
moned minutid, vaadeldes elaval hiku-
mist tdnavatel — ja ka kerjavat naist.

Mees négita ronkmusta juust ja kah-
vatut ndgu, tema viletsat riietust ja ta
kavalat kerjamisviisi. Ta oli vooras sel-
les suures linnas ja ainult juhusliselt
selle kuulsa kiubi liige, mille trepil ta
seisis sellel kiilmal ja siingel p&éaleldu-
nasel péeval,

»Ei, tdnan, ma ei vaja sdidukit,” vas-
tas ta uksehoidja kiisimusele.
Naine tdnaval iitles enesele:

»1a on kindlasti asumaadelt. Ei ole
veel kaua siin — ja on kindlasli viga
rikas.“

Mees tuli trepist alla vedrutava koén-
nakuga, mis on omane inimo>stele, kes
teevad palju sporti. Palitut ke peal
hoides sammus ta kesklinna poole.
Mone sammuga oli naine ta korval ja
palus: ,Palun aidage mind, mu héirra,
— olen pennita, ja pithad on lahedal.“...

— » DMinge,” iilles mees valjusti.
»Minult ei saa Teie midagi.

AT R A I

TEIL ON VAJA AINULT
NOORIST TOMMATA JA
PHILIPS DUO- KOKKU-
HOIULAMP ANNAB
TEILE SOOVI JARELE
KAS VAIKSE VOI
SUURE VALGUSE!

Jatke mind rahule!“

Ja sirgelt jatkas
teed.

Tédnavanurgal seisatas la
néhes inimhulka, kes oli ko-
gunud ithetdnavliikumise ohv-
ri timber. Politseinikud rut-
tasid igast sihist, et torjuda
inimesi laiali. Suurekasvulisel
mehel ei olnud kiiret, ta vaat-
les kdike neid inimesi vooras
linnas ja ka viisi, millega po-
litsei valitses seisukorda. Ta
vaatles ja vordles vana ja uut
maailma. Inimhulk lagunes
politsei survel laiali — ja &kit-
selt seisis véodras iisna ringi
keskel.

»rdasiminna! Edasiminna,
mitte seisatadal“ kolas polit-
seinikkude késk.

Véoras piiiidis kiifinarnuk-
kidcga teed rajades véljapaé-
seda rahvahulgast ja pea 6n-
nestas tal see. Ta seisis val-
jaspool rahvahulka ja ins-
tinktiivselt  haaras ta kdési
pahema kuue tasku. HAga
fema paksu rahataskut ei ol-
nud enam: pduetasku oli tiihi.

,laevas — milline idioot
ma olen!“ hiiiidis ta kdvasti.

,Niiid on kiisimus; pean

ta oma

ma minema ldhemasse polit-
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seijaoskonda voi Scotland Yard'i, mil-
lega need inglased nii uhkustavad?*

Akitselt nédgi ta enese ees kodnniteel
seda naist, kes talt veidi aja eest palus
almust. .

Naine ldks kiirete sammudega ja
sama kiiresti jirgnes mees talle. Pain-
duvate liigutustega lippas ta autode,
omnibuste ja rattasditjate vahelt edasi,
mehel ei olnud kerge jdlgida teda. Ta
p6ordus pahemale ja viipas kdega pik-
kamisi méddaminevat autot. Momendil
just kui mees Carlton vdéorastemaja
~ nurgal pdoris iimber, nédgi ta naist hip-
- pavat autosse.

Ka mees viipas auto ja oli iihe hiip-
~ pega sees. ‘
— ,Jalgige seda autot saal! Seda kol-

ta, ja, teab ]umall Ma usun, et a'iman,
kus ta saadab pithi méodal“

Ruto vihendas soéidukiirust ja sei-
satas. Mees ndgi ithe uhke kaubamaja
heredasti valgustatuid akraid. Ta pistis
pea aknast vdljaja ndgi, et auto, mida
ta jdlgis, tema auto ees seisis. Kohe
peale Selle nédgi ta mustasse riietatud
naise vilja astuvat ja drisse minevat.

Tema auto jdi seisma, vdike lpus? =

kene pealkirjaga ,kinni“ oli viljas, F&
hendab, ta kavatseb edasisoita. ~Rule~

jubt oli viljaastunud soidukist ja vahe =~

tis kaubamaja uksele, hagu valvakes -
naist.

— .Taei usalda teda“, pomises mefe-
kangelane tigeda naeratusega. ,Ja kui

H. Malm.

lase triibuga! Soitke talle nii ldhedalt
jdrele, kui aga saate ja drge laske teda
silmist!“

Auto kihutas minema. Autojuhil oli
intelligentne ndgu. Mees autos mbtles:
»la teeb koik, mida suudab! Ja kes
teab, ehk nden ma midagi, mis tasub
selle vaeva. Kes teab millisesse pahasse
urkasse ma satun, mis mulle annab
Londonist, toéelisest kuldamata Londo-
nist, selge pildi, mida ma veel ei ole
ndinud. Mul ei ole midagi selle vastu
ndha saada veidike Londoni ,allmaa-
ilmast“. Ja ma vean kihla, et ma saan
tagasi oma raha, mida minult varastati.“

Ta armastas raha, sest varanduse
oli ta kogunud virkusega, vaevaga ja
higiga.
»ma saan raha tagasi penni pddlt sel-
lelt naiselt! — Piihad on ligi — kaebas

» — Ja,* motles ta kibedusega"

Vallitiik.

ta teaks, mida tean mina, siis usaldaks
ta teda veel vdheml|*
Kévasti titles ta oma juhile: _
— ,Seda naist, kes praegu sinna
drisse léks, ei taha ma kaotada silmist.
Kui ta oma s6idukisse tagasi tuleb, olge
valmls teda edasi jalgimal~

Moodus kbéva pooltundi, enne kui
ilmus naine. Selle aja kestvusel jalutas
mees vaateakna ees; tal ei olnud muud

teha pikal ajal enne lounaséoki. Ja ta

oli kangekaelne mees tdis piisivust ja
ja kannatust, kui oli vaja kedagi jil-
gida, kes talle oliteinud iilekohut, olgu
see mees vOi naine.

Et lilhendada oma oocteaega, siiiitas

‘ta sigari. ,Vastik pdev*, litlesta enda-
misi ja vaatas uttuy,

mis ikka tiheda-

maks minnes d&hvardas matta kogu

—_ 17 -



- Londoni enda niiskesse loorisse.
“maks ometi ilmus ta.

: 'mxtte sama.

v fAga-ta ei

! 'peale, et tdna veel

" H. Malm. Piita joe maastik. -
Vii-

See oli ‘seesama naine, kuid susk1
. Milline harmav olevus!
Ukski mees ei suutnud vaadelda teda
{ikskoikselt. Ta kandis musta samet-

‘mantlit, kaunistatud karusnahaga. Sinna

juure kandis ta lakkkinge laikivate pan-
naldega ja ihuvérvi siidisukke. Ainult
vana, luitunud kiibar tunnlstas, et see
oli siiski otsitav."
nuid poski kattis sdrav, selge puna ja
niiiid alles né&gi. ta, ‘millised imeilusad,

lklrglsed silmad olid: tal.

»Mu Jumall“ hiitidis mees ja txge
naeratus’ héljus ta huultel. ‘
ldginud naise: juure ega
votnud ta kdevarrest kinni, et viia teda

. ldhemasse politseijaoskonda, — ta jarg-
". nes- talle: rahulikult autoni,

veidi eemal,-kuni naine, 1Ima, et meest

yoleks tahelepannud autosse ‘astus.”

. »Nean' kihia " igasugiise summa

~ennem kuj heidan

E ja sealt Bond Street’s,
. kullasepaarl ees. Naine huppas vilja ja

pinki.

“Enném nii kahvata?

ja ootas.

magama, elan 1dbi hulga huvitavat®,
pomises mees, kui séiduk hakkas lii-
kuma truuilt jirgnedes eelmisele autole.
— . ,Mis saab edasi?“
Ta vaatas oma kdeuuri. Kell oli viis,
Naise soiduk. poorxs Conduit Street'i
- kus peatus iihe

astus d&risse. :

Vaevalt kiimne minuti parast istus
ta jalle autosse ja jaht laks edasi. Kol-
mas peatuskoht oli iludussalong. Siin
maksis ta -autojuhile séiduhinna vilja.

“"Kui naine ukselt kadus, kaalutles mees
. silmapilgu aega. Siis maksis ta ka oma

sdidu eest ja saatis aiito minema. Kind-

 , lasti viibib naine sdal kaua. Mees jarg-

nes lalle — ja ndgi naist kaduvat lifti.
— ,Teie soovite, mu hdrra?“ sosistas
kuswalt teenija. .
Mees vaatas umber ]a nédgi pehmet

., Ldnan,* Vastas mees, ,ootan iiht

1"‘daam1 kes praegu iilesséitis liftiga.“

Ta vottis istet pingil ja keegi ei se-

~'ganud teda. lludussalong suletakse ar-

vatavasti kell kuus. Ja niisama kindel

@ oli, et naine enne kella kuut ei ilmu-
nud. Kindlasti

; kasutas ta koike seda
aega, el teha end véimalikult ilusaks.
Tal oli kasutada koigevdhemalt kaks-
sada naelsterlingit. Meest valdas tea-
tud uudishimu — ta tahtlis teada, kui-
das nédeb naine Valja kui ta jalleliftiga
tuleb alla. -~

Mees ei olnud sugugi kdigutud oma

“ettevottes. Ta kohtleb naist, kuidas see

on selle dra teeninud! Ta tundis sarnast
titipi! Ta -annab naise. politsei katte nii-
pea, kui ta jille ilmub, nouab tagasi
ku‘]atasku, annab ehte tagasi kullase-
pale ja.

‘Ah ei — mantli vpib ta jdtta endale.

See oleneb tdiesti sellest, kuidas ta
nédeb -vilja, kui ta tuleb tagasnl

. Kakssada naela oli mehele tiihine
asi — aga ,0iglus® peab valitsema.
Raha on raha - ja on piiha.

— ,Miks ei ostnud ta endale ka
kiibarat?* ldbistas mote meest. ,Kui ta
}uba Taiskab teiste inimeste raha, miks
siis milte osta kubarat?“ Ja edasi aru-
tas ta: .

Tahaksm meeleldi teada, keda
ta kavatseb tdna ‘meelitada oma vorku?«

Mehel oli sigus, kui ta moondas, et
naine &ri kinnipanekuni sinna’ jaab.
\[umaks ometi, tdpselt kell kuus astus
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naine liftist védlja. Ja niiiid mébistis
mees, miks naine ei olnud ostnud
kiibarat.

Ta oli dhtutualetis. Ta mustjassinine
juuks oli soetud hoolikasti ning kaetud
ohukese shalliga; Vana kiibar oli jde-
tud iilesse. Tema tuhkjashall ndgu oli
kaetud roosa mingikorraga. Huuled ei
olnud enam sinised, vaid siigavpunased.
Ta oli ilus naine!

Uhe sekundi vérra istus mees kéded
polvedel ja vaatas. Kahju, toesti kahju!
Sarnane veetlev naine.. . .

Jaani tdnav Tallinnas.

Hga ta ei olnud pehmesiidamline —
jarsku hiippas ta iiles ja jargnes naisele.

— ,Soovite autot, mu hédrra?“ kiisis
uksehoidja teenistusvalmilt. Mees noo-
gutas jaatavalt ja jargmisel hetkel sdi-
tis auto ette. Ta haaras éela naeratu-
sega naise kde, kes tema ees seisis ja
ka autot ootas.

Naine tuksatus ja vérisedes kogu
kehast po6oris end  kohkudes {iimber:
seesama mees, kes ennem seisis klubi
trepil ja kellelt ta palus almust.

Alandlikult ja sénalausumatult seisa-
tas naine ja vaatas otsa mehele. Oleks
ta hddaldanud wéi palunud, oleks see

mehele olnud rohkem meelt modda.
Aga niiiid seisis ta tummalt ja ks-
koikselt, nagu oleks elu ise talt roovi-
nud ,imestusande®.

,Olete koik ostnud ?“ naeris mees.
Ta hddles kostus teravus, mis pidi naist
kohutama, vaatamata naeratusele ja
kergele toonile. :

Waadeldes naist pealaest jalatallani
arutles mees: ,Oma ilu pédrast jatan
talle mantli ja ka kleidi, mis talle nii
hésti sobiwad. Aga ehted ja raha pean
saama tagasi.“

Foto Parikas.

Tal ei olnud naisest sugugi kahju,
ta ei haletsenud kedagi. Ta oli ise woi-
delnud eluga ja oli jdudnud oma ees~
margile. Kui naine oli elust wbéidetute
hulgas, siis oli see tema asi. Kéik pea-
wad whaitlema elus, ka naised !

— ,Janiiiid ?« {itles mees.

Auto seisatas ja ootas, uksehoidja
awas ukse. ,

— ,Palun andke mulle weidikese
aega !“ palus naine.

— ,Astuge sisse! kédskis mees.

Naist tugevasti kasivarrest kinni-
hoides aitas mees ta autosse. Siis as~
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tus ta ka ise sdidukisse. Autojuht pdo6-
ris end iimber ja ootas kasku.

Mces vaatles oma vérisevat ohvrit
ja kiisis sellelt tasa:

— ,Un Teil midagi selle vastu, kui
ma iitlen autojuh le, et ta meid sodidu-
taks lahemasse politseijaoskonda.*

Naine vaatas talle silmi ja vastas
sosistades :

:  — ,Ja — mul on vidga palju selle
vastu,

Andke mulle ainult veidike aega —
ma paiun Teid . . . “

Asi tootas juba minna huvitavaks —
ja ka lobusaks. Inimene 6pib niikaua,
kui elab! Miks ei pidanud ta temale
andma vidhe aega? Seda voiks ta ju
lubada. Ta hiiiidis autojuhile: ,Soditke
enrem ldbi pargi, siis edasi ndeme :*

Mees otsis taskust ja ulatas ukse-
loidjale méne shillingi. Teise kdega
hoidis ta ikka veel naist.

Naine oli veetlev, pealtvaataja oleks
voinud tulla arvamisele, et see oli vii-
sakuse liigutus.

Auto hakkas liikuma. Nad sbitsid
Lane Parke sihis.

— ,Teie saate muidugi aru, et ma
jalgisin Teid. Pddle selle, kui olite mi-
nult varastanud minu rahatasku, jal-
gisin Teid poolteist tundi. Kuidas tegite
seda? See rodomustaks mind kuulda,
kuidas saite sellega hakkama.”

Naine vaatles teda uurivalt.

— »See réomustaks Teid?“

— ,Ja muidugi. See roédmustaks
mind.“ :

Naine algas:

— ,Kui Teie mulle inidagi ei and-
nud, jargnesin Teile. . .*

— ,Muidugi oli see Teile selge, et
ma olen joukas ja véoras siin 2¢

»Ja, seda markasin ma kohe. Ma
motlesin, et olete Louna-Afrikast voi
Rustraaliast . .. “

— »Austraaliast muidugi.“

— ,T&@hendab, mul oli digus,“ jat-
kas ta imestusvéddrt rahulisel ja kola-
tul hadlel. ,Ma jéalgisin Teid ja kaalut-
lesin. mil viisil voiksin ma Teilt vilja~
meelitada méne shillingi. Nii joudsime
kohale, kus juhtus dnnetus ja kuhu ko-
gus inimhulk. Ma surusin end Teile nii
ldbedale, kui suutsin — seisin kogu
aeg Teie pahema kiilje juures, mida
Teie ei marganud sugugi, Ndgin Teid
mitu korda haaravat pahema rinnatasku
- suunas — ja kui Teie iiheks hetkeks

tostsite kde, et suruda oma kiibarat
tugevamini péhe, ... udu oli tublisti
tihenenud . . . libises minu kédsi Teie
ola alla . . see ldks dige libedasti ja
kergesti. Uhe ainsa k&eliigutusega tom-
basin rahatasku vdlja. Oli otse imesta-
misvddrt, kui kergesti 1dks see.*

— ,Muidugi, olele seda juba teinud
nii mitu korda, et see polnud Teile eriti
raske.*

.See oli esimene kord.*

Mees naeris lithidalt. Naine istus
vaikides ja kuulatas naeru, mille iile
tundis r66mu — ta ei méistnud, miks
tundis r66mu, sest selles naerus vil-
jendas end polgus :

Ruto soitis vdrava kaudu parki.

Uksikult ja vaikselt uinus park dhtu
hdmaruses.

Mees tegi rahutu liigutuse.

— ,Wiie minuti pdrast annan kasu

" Teid sdidutada ldhemasse politseijaos-

konda!“

Naisesse, kes senini istus nagu Kki-
vistunult, tuli elu. Ta surus end mehe
vastu, ldhenes oma punaste, vdrguta-
vate huultega mehe omadele ja palus
drdasti: )

— ,Ei, eil Halastage! Lubage mulle
kolm tundi, ainult kolm tundi — siis
voite teha minuga, mida soovite! Ma
palun Teid — kinkige mulle kolm tundi!*

Mees litkkas tema enesest eemale ja
surus tagasi s6éiduki nurka.

— ,Arge katsuge pddseda karistu-
sest! Ma hoian Teid kinni ja ei mbtlegi
vabastada Teid!“

— ,Ei, nii ma seda ei mdtle. Ma
tean, et olen Teie véimuses. Vannun
Teile, et ma ei katsu pogeneda — ai-
nult andke mulle kolm tundi aega. Oh,
palun, palun, tehke seda.“ Ta nuuksus
meeleheitlikult.

— ,Palun jatke see,“ iitles mees ka-
redalt. ,Mis Teie arvate, kuidas nédeb
vilja Teie nédgu, kui Teie nii edasi nu-
tate?«

Naine vottis ratiku ja kuivatas pisa-
rad. Mees jatkas:

— ,KRuigi ma Teile luban need
kolm tundi, mida Teie nii véga palute,
siiski tahan Teid ndha selle aja kest-
vusel. Ma ei métlegi Teid minutiks lasta
oma silmapiirilt. Ja see vdide roéoviks
Teilt kindlasti rd6mutunde nende kolme
tunni tle. Kas ei ole nii?*

— ,Ma olen ndus selle tingimusega.
Olen valmis kéik see aeg olla Teie
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valve all. Olen Teie

vang. Ainult lubage
mulle need kolm
tundi. . . “

— ,Tdhendab, siis

kella iiheksani.“

— LEi, poole kiim-
nenil palun, palun...“

Ta silmad kerjasid.

— ,Mul ei ole nii,
kui nii sellel ghtul mi-
dagileha.“ arvas mees
jarelmotlikult.

,Hda!l Olen néusl
Luban Teile need kolm
lundi. Milleks arva'e
kasutada oma viima-
seid tunde“ Mehe hda-
les kostis pilge.

— ,Tahaksin soita
ithte majja Chesham
Crescent’t ja — kohata
sdal kedagl. See on
koik. — Olen sunnitud
kohtama kedagi tuttavat kell iiheksal
Ruusteistkiimmend aastat ei ole ma
viibinud sé&él. Oleks halastamatu Teie
poolt mind takistada selles! Saatus ei
voi olla nii karm!“

— ,Ha&a, viin Teid kella iiheksaks
sinna. Usun, et on parem, kui 16una-
tate minuga kuski restoranis. Ma pean
s60ma midagi — ja kuhu ma Teid pa-
nen selle aja jooksul? Lukustada Teid
oma korterisse? See oleks kaunis eba-
kindel, Teie tiissaksite kindlasti minu
teenrit ja pogeneksite. See kdib kiill
minu pohimotte vastu, et ldunatan
vargaga, ja pealegi veel, kes minult
on varastanud ... Aga seekord peab
see olema nii. Véikene seiklus, millel
ei puudu isegi pikantsus. Ma pakun
Teile leiba, valan veini, kiisin Teilt
mida soovite jarelsoogiks — ja koige
selle aja kestvusel olete Teie vang ja
mina vangivaht. See ajab mind kind-
lasti naerma.”

— ploodan seda — Teie meeldite
mulle rohkem, kui naerate.©

Mees vaatlles teda. ,Teie vist harva
naerate, eks ole?

— »,00 ja,“ itles naine, ,ma nae-
ran tihti Pean seda tegema. Elu on
nii lustiline.“

Naine iitlles seda kummalisel toonil.

Mees vaatles teda uurivalt. See ka-
val olevus, tahab end teha huvitavaksl

Ed. Meier.

Loodusest pildistatud Voigtlinder] Bergheil Kameraga.

l.oii. a M. Kevadelilled.

Enesevalitsemise, 6rnatundelik  olek,

julgus — ta nditleb hésti, pagan votkul
— ,Ma pean Teie ees vist véga

valvel olema,” iities niees siingelt.

— ,Seda ei tarvitse Teie miite] Ma
ei motle Teid petta, mitle sugugi! Tean,
et olen Teie vdimuses.*“

Weidi aega istusid nad vaikidcs.
Auto tormas edasi.

— ,Kui ma l&dhen {ihes teiega I16u-
natama, siis pean ma timberriletuma,“
iitles mees pilkaval toonil. Pé&ilegi,
kus Teie olete end nii ilusaks teinud
minu kulul . . . ei taha ma Teist olla
halvem. Ma ei taha. el hidbeneksite
ndidata end minuga “

Ta hiilidis autojuaile, et see sodidaks
Cheylesmore Mansions 14.

— ,Mis see on?¢ kiisis naine.

— ,See on modsblitega korter, mille
{iitrisin enesele lLondonis viibimise
ajaks. Teie ootate sddl nii kaua, kuni
ma end riietan. Ma ei julge Teid lasta
silmist.”

Naine ei vastanud, ta istus vaikides,
alistudes saatusele.

Mees maistis, mida ta motles ja tun-
dis, aga ta ei lasknud mdjuda enesele.
Kas ei olnud naine ise selles siiiidi? -
Ta vdaris karistust!

— ,, Teie métlete, et olen vastik ini-
mene,“ naeris. mees.

— Ma ei tea, kas ma iildse maotlen
midagi,” ohkas naine.
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— »,See on ka kdige moistlikum. Teil
on veel kiillalt aega jdrelmotlemiseks
vangikambri vaikuses. Ja, ja ma tean,
et maotlete, et olen siidametu. Aga Teie
saate ainult teenitud palga.“

“— ,Ma ei kaeba ju mitte, vastas
naine. ,Palun Teid ainult halastaja Ju-
mala nimel! Need kolm tundi. . . “

— ,Need ma olen juba lubanud
Teile,“ vastas mees lithidalt. ,Ja ma
pean alati oma lubadust.“

Ruto peatus. :

See oli esimene kord, et mees aust-
raaliast t6i oma korterisse nii elegant-
selt riietatud daami. Kui ta avas ukse
ja sisseastuda tahtis, viskas naine talle
pilgu, mis sundis ta astuma korvale:
ta lasi naise ees minna. Kahtlemata
noudis naine, et teda koheldakse kui
daami, vaatamata sellele, mis jdrgneb
parast. Mees kortsutas kulme. Peaaegu
hdbemata néudminel

- Eeskojas tuli neile teener vastu.

— ,Juhatage daam salongi,“ iitles
mees ja serveerige talle iiks cocktail.
On minu iilikond korras?”

Teener avas ukse salongi ja naine
astus sisse. Pikkamisi sammus ta ka-
mina juure ja laskus saal diivanife. Ot-
sustades tema néoilme jdrele naéis ta
viibivat teises maailmas. Hetkeks sei-
satas austraallane ja vaatles naist. Siis
ldks ta ruttu toast. Kojas iitles ta teen-
rile:

— ,Villiam, daam ei tohi lahkuda
toast. Valvake ust, kuni ma olen val~
mis! Saate aru? :

— ,,Jah, hédrra.”

Mees kdis vannis, riietus frakki ja
kuulatas igat vdikest krabinat, olgugi,
et ta teadis, et Villiam oli ustav teener.
Kindlasti katsub naine pdgeneda. Sest
see, mis teda ootas, oli kaunis ebamu-
gav. Ta on meeleheitel ja katsub iihel
voi teisel viisil pdgeneda. See naine ei
. ole rumal. Ta katsub kindlasti leida
mingit pdédseteed.

Aga ka tema ei ole rumall

Poole tunni jooksul oli mees valmis
ja astus salongi. Naine istus samas
seisandis kamina ees. Ainult mantli oli
ta votnud maha. Ta sale kael ja valged
kdsivarred laikisid tulevalgel. Tema
karval lauakesel seisis puutumatu cock-
tail. '

Mees astus ta juurde: ,Kas Teie ei
joo klaasi tiithjaks?“

Ta vottis klaasi ja ulatas naisele.

— ,Tdnan, aga ma ei julge juua.“

— pleie ei julge?”

— ,Ma ei ole tana veel midagi s§6-
nud.“ :

— ,VYoiks arvata, et Teil oli véima-
malus korralikult einetada, kui Teil
taskus oli kakssada naelsterlingit?«

— ,Ma unustasin tdiesti s66gi.«

— ,Unustasite! See kélab uskuma-
tult. ,Aga*, jatkas ta pilkavalt, ruttame,
et jbuame Idunaajaks. Ma olen valmis,*

Naine toéusis veidi vankudes. Oli
see t6si, et ta ei olnud midagi s66nud?

Eeskojas aitas ta naise mantlisse.

— ,,Ré66mustan né&ha, et Teie h#ad
kaupa ostate,” iitles mees vaadeldes
mantlit.

— ,,Jah, mulle on védga tdhtis olla
tdna o6htul hésti riietatud.

Nad seisid peegli ees ja naine uu-
ris oma pilti peeglis.

-— ,Ma olen tdna &htul peaaegu
ilas,” titles ta wunistavalt. ,Ma olen
Teile palju tdnu volgu, Teie ei tea, kui
palju. ¢

Mees kortsutas otsaesist. Ta mois-
tis seda votet. Nainealgasjuba mangu.
Meelitav viis, mis avaldab kindlasti
meeste peale moéju. Ta poérdus iimber.

— ,Ldheme niiiid!“

Ukse ees ootas auto.

. — »,Minu teener tellis selle,* seletas
mees. ,,Kui minnakse daamiga lduna- -
tama peenesse restoraani, ei tohi teda
lasta jalgsi minna.“

Mees hoidis naist kergelt kasivar-
rest ja avitas ta autosse. Autojuht kat-
tis karusnahkse vaibaga nende jalad.
Ja jdlle algas séit 1abi tédnavate.

— ,Aastdate eest oli ka minul sar-
nane auto, kui see siin,” rddkis naine
endamisi.

— ,Ja pidite loobuma temast? Siis
olite halvasti ménginud sarnase wvali~
muse juures, kui Teil on!*

— ,Teil vdiks olla odigus,“
naine pikkamisi.

»,Rardan, et olen vdga halvasti man-
ginud.“ Ta pooris end teisale. Tema
ndol asus vaikne ilme, nagu ei ldheks
talle korda see siindmustik, nagu ei
hooliks ta sellest kodigest midagi. Ja
siiski loitis tema silmist mingisugune
ootus ja lootus. ’

— y,Teie ei kiisigi minult, kuhu ma
viin Teid,* kiisis mees ootamatult. B
— »See ei ole tdhtis, kui aga ainult
aeg rutem kaoks.“

{itles
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— ,Toesti? Hda kiill, iitlen Teile
siiski: meie séidame Ritz-hotelli. Teie
olete elegantne naine ja ma rodmustan
end ndidata Teiega. Olen vdoras siin,
ja minu naistuttavad Londonis on vae-
valt sarnased, et kaunistaksid monda
sbogisaali.“ Restorani eesruumis seisa-
tas naine veidi kohmetanult, vaatas
segaselt enda iimber, nagu oleks ta
praegu drganud raskest unest.

— ,Leiate palju tuttavaid ?“ kiisis
mees pilkavalt naeratades.

— ,Tuttavaid néden kiill, aga mitte
s6épru,“ vastas naine, ,vdhemalt praegu
ei ole nad mulle sébrad. Aga ma nden
mitmeid, kes olid enne minu sobrad.
Sddl, see on Cicely Gloucester! Ta mees
seisab ta kdrval. . . ja see sale, veet-
lev tiitarlaps on kindlasti nende tiitar;
kui teda négin viimati, oli ta veel viike.
Kas ta ei ole veetlev? Tahaksin mee-
leldi teada. . ."” '

— ,Minge nende juure ja varsken-
dage tutvust,” iitles mees.

Naine tuksatas. ,,Vdimata. Nad ei ta-
haks seda. .. Olin tile seitsmeteist-
kiimne aasta mandril, rdnnates linnast
linna.“

— ,Millised linnad?“

— ,Oo0h, Nizza, Cannes, Room, Pa-
riis, Viin, Budapest. . .“ .

— yNimetate need ilusamad, mis
Teile meelde tulevad.“

— ,Mu Jumal! S&aal istub ju lady
Marsh! Ruis on ta vananend. .. Aga
kes ei vanane? Olen ju ka ise ldinud
vanemaks. Aga tedatunneksin ma alati,
ja kui-ta ka ei tea kui vananeks. . K "

— ,Teil on suurepéraline maélu, ar-
muline proua. I\oigile ei jddks nii hasti
ndod meele, mida nad ndinud kuukir-
jadest. Kuid ldheme niiiid sdogisaalil”

100 R S SRR 00 T 5 e I

Vaevalt pani ta tdhele mehe pilget.
Ta silmis Gitsesid maélestused. Arevu-
sest punetasid pdsed.

Mees pani oma kde ta kdsivarrele
ja kordas:

»lulge niitid soogisaali. Ma ei
taha, et jédtate oma mantli daamide
riieteruumi. Ei taha Teid lasta hetkekski
silmist.“

Tema viipe pddle tuli kelner, kellele
ta ulatas mantli ja kiibara.

Vaikides astus naine uhkesse s66gi-
saali. Nende laud asus saali nurgapool-
ses osas. Austraallane oli pettunud:

— ,Istuksin meeleldi keset saali,“ iit-
les ta, ,sd&lt ndeks parem inimesi.”

— ,Oh ei,“ sosistas naine, ,jddme
istuma siia.“* Mees noogutas pahaselt.
»Li jdd kiill muud tile, sest koik lauad
on voetud.“ Nad istusid véikese laua
ddre, naine pani oma mantli toolitoe
pdéle ja vaatas uudishimuliselt iimber.

- ,Hukkamaédistetu saab viimase pi-
dustégi,“ tdhendas mees tellides suu-
repdralise ohtusddgi, millel ei puudu-
nud isegi kaviaar ning vahuviin. ,Sest
niipalju kui mina tean, on s&il, kuhu
Teid saadetakse, kaunis vilets toit.“

Naine pdodris oma tdhelpanu jille
mehe poole:

— ,Hukkaméistetu?“ kordas ta.

— ,Ja, ja. Viin Teid politseisse um-
bes kahe ja poole tunni parast.”

— ,Té&si,“ naeris naine, ,olin juba
unustanud, et olen Teie vang.“

— ,Veidi imelik,” mdétles mees en-
damisi.

Valjusti titles ta:

— ,Utelge mulle, on see tosi, et Teie
tina veel midagi soonud pole? Kas
olete sellepdrast nii segane?*

— ,Jah, see on tosi, et ma midagi
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— ,Mida,® kiisis ta

ClarlZHenke,

s6onud ei ole. Aga segane ma kiill ei
ole, olgugi, et mul selleks pohjust oleks.“

— , Teie motlete muidugi, et ei ole
vaja mu etseda tuleviku eest Véaga
moistlik! Ja niiiid joome ka midagi. Va-
huviina hukkamdistetule!*

Eneses imestas ta, kui kilmavere-
line see naine on! Ta oli arvamisel, ¢t
naine ikka veel lootis pehmendada
tema stidant. Kahtlemata métleb naine,
et ta pdéle vahuviina on vastuvétikum
muljetele ja meclitab teda joomisele.
Ta on véga tark!

Ei véinud salata, et naine séi viga
osavasti kaviaari, nagu oleks see ta
igapdevane toit, . .

Poiglikult ja iihtlasi imestavalt libi-
ses ta pilk iile naise.

— ,KRardate,” sosistas ta nacrata-
des.
Naise pased olid kaetud 6rna pu-
naga, ta silmad sédrasid. Ta vestles viga
kenasti ja huvitavalt, ithe sdonaga —
ta oli ideaalne laianaaber. Oli see voi-
malik, et ta selle unustanud, mis tal
ees seisis? Ta hing ndis viibivat kuski
kaugel, kaugel unelmite vallas.

Mees tditis ‘klaasid. Naine ei olnud
teda kordagi ergutanud joomisele, aga
ta joi sama palju, kui mees. Mehe imes-
tus kasvas.

,Kardate?“ kordas ta uuesti, sest
naine ei vastanud,

Riedlingen a. d. Daam. Pdrast dikest
-Pildistatud Voigtlinderi Collineariga.

ja vaatas sdravate sil-
madega mehele.

Jah ta silmad sa-
rasicd, Esiteks olid nad
karllikud, aga niiid
sdrasid nad o&nnest.
Mida lootis ta mehelt?

— ,0n Teil hirm
vangimineku eest?”

— LEi ole,“ vastas
naine rahulikult ja tegi
kdega liigutuse, nagu
litkkaks ta s-lle sbna
enesest eemale.

—,Mu! ei ole hirmu
vangikoja eest. Mis
stinnib peale selle, kui
minu kolm tundi méo-
dunud on, kui ma seda
ndinud olen, mille ja-
rele nii véga igatsen,
mis siis siinnib, on
mulle téiesti iikskoik...“

—,So00,“ iitles mees
kannatamatalt. ,Kes on see, keda ko-
hata tahate?*“

Naine vaatas uurile, mida ta kandis
pahemal k#del. Ka sellz oli ta ostnud
mehe raha eest. Tahtmatult muutus
mehe pilk pehmemaks — ta oli nii veet-
lev omas eksimises!

— ,Poole tunni pédrast pean olema
Chesham Crescenl’is number kiimme.“

— ,Mida tahate teha s&al?“

- ,Redagi kiilastada.”

— .Peasissekdigust voi koodgitrepi
kaudu?® kiisis mees ja vaalles naist
poolsuletud silmadega.

— ,Peasissekdigust. See on minu
endine kodu. Tulin sinna morsjana.“

— ,Arge aga unustage: kuhu Teie
ldhete, sinna ldhen ka mina.

Naine ohkas: ,Jah, ma pean leppima
sellega.”

— ,Ruulge,“ iitles mees. ,Jutustage
mu'le oma lugu; muidugi ilustate Teie
seda veidi, jdtate ehk mondagi sellest
vélja. Aga see eitdhenda mulle midagi,
nii kaua kuita on huvitav. Oelge mulle,
mida tahate teha majas number kiim-
me |” :

— ,S4dal on keegi, kelle jdrele ma
olen igatsenud seitseteiskiimmend aas-
tat.

— ,Kui vana Teie olete?”

— ,Kolmkiimmendkuus,*
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— ,Jja. See voib olla véimalik,“ t&-
hendas mees. ,Jutustage edasil®

Sonakuulelikult kiisis naine: ,Mida
soovite Teie teada?”

— ,Kes elab sdal?«

— ,Minu endine mees.*”

— ,Ah, teie olete siis abielus ja olete
niitid lahutatud? Kes ta on?%“

— ,Lord Malvern. Ta lahutas end
~ minust seitsmeteistkiimne aasta eest.“

— ,Vdga paljuiitlev algus. Edasil®

Naise ndgu omas alandlikkuse ilme.

,Ei ole pohjust varjata Teie eest
seda, mida kord teadis kogu maailm.
Pogenesin teise mehega, sest et olin
onnetu omas abielus. .. v4i vdhemalt
motlesin, et olin <eda.“ ...

— ,Pidite tollel ujal olema alles laps.*

— ,Ma olingi seda — ja pealegi veel
péris lapselik! Uskusin, et minu armas-
tatu on Jumal.“

— ,Ja Teie abiellusite temaga?“

— ,Oh ei, oma 6nneks ei teinud ma
seda.“

— ,Aga...?“

— ,Jutustasin Teile varemalt, et olin
kogu aeg vdliamaal. Mdnikord ldks mul
péris hésti, vahest pidin aga ka nil-
gima. Mitte itks minu vanadest sob-
rust ei olnud mulle jd&nud truuks ja
minu omaksed ei tahtnud {eada minust
midagi. Olin tdiesti mahajdetud. Viima-
sel ajal olin leidnud enesele vdikese
troosti, olgugi et seadus meid lahutas:
mul oli siiski. kellele ma elasin. . .*

— ,Kellele siis?“

Pisarad laikisid naise silmis, olgugi
et ta huuled piilidsid naeratada.

— ,Mul on olnud palju onnetusi:
olin olnud vdga haige, olen kaotanud
oma ilu ning olin joudnud meeleheitel
Pariisi, kui saabus kiri.“

— ,Teie vidliendate end segaselt.
Seletage, milline kiril* kdskis mees.

— ,Lord Malverni kiri.”

— ,Ta kirjutas teile? HAndestas ta?
Rutsus ta Teid tagasi? Liigutavad lep-
pimissteenid, kui romaanis¢“

Mees naeris. Ta ei uskunud mitte
iiht sdna sellest, mida jutustas naine,
aga ta leidis selle loo vidga huvitava.
Naine vastas tosiselt:

— ,Ei. Ta kirjutas ainult, et tdidab
minu palve. Palusin teda iga aasta
kord, et lubaks mind niha oma viikest
tiitrekest, ainult mdéneks minutiks. Aga
mitte kunagi ei tditnud ta minu palvet
— ta ei vastanud mu kirjadele. Ainult

sellel aastal sain temalt jarsku tele-
grammi. Ta saatis selle vist kohe, kui
saabus minu kiri. Tédna 6htul pool kiim-
me saan ma ndha oma titrekest. Sain
ainult niipalju raha kokkuhoida, et soit-
sin siia. Soitsin viibimata, niipea kui
sain telegrammi. Kerjasin Londonis, et
saada raha ning osta omale riided, et
voiksin astuda vddrilise't oma tiitre
ette :

— ,Jah, armuline proua,* iitles mees
kalgi naeratusega: ,Teil on tg=sti 6n-
nestunud vaéari isena killastada oma
tiitart.« -

— ,Tédnu Teile. Onnistan Teid sclle
eest terve oma eluaja.”

Umbusaldusega vaatles mees teda.
Ta oli suurepdraline néit'eja!

»-Mina olen siis selle draama 16pu-
akti tunnistaja“, tdhendas ta. ,Usun, et

peate minu juuresolekut kuidagi sele-
tama tema hiilgusele.”

— ,Peate Teie toesti seda. . .2

— LEi vdi eneselt kuidagi rédvida

seda 16bu, et imestada Teid selles situ-
atsioonis, mida Teie mulle nii haésti
kujutasite.“

— ,Teie ei'usu siis mitte sGnagi sel-
lest, mida jutustasin Teile,* ohkas naine.

— ,See ei takista mind siiski hin-
damast Teie jutustust: Teie jutustasite
iillatavalt hédsti. Kahju, Teist oleks véi-
nud saada hea luuletaja.”

— ,0lgu siis! Kui olete otsustanud
minuga tulla, siis ei saa ma Teid kee-
lata. Lopuks on see ju ka iikskoik! Ai-
nuke, mis mulle tdhtis, on ndha oma
tiitrekest, oma Maggiet. Ja et ta mind
ndeb sellisena, kui ma praegu vilja
nden. Teie ei usu, aga see teeb mind
onnelikuks!“

— ,Mulle tundub see ebaloomuli-
kuna“, iitles mees, ,see mojub haiglase
nihtusena. Ma hoidun sellest, et teha
Teile etteheiteid. See asutus, kuhu ma
Teid pérast viin on vdhem tore, kui
Chesham Crescent number kiimme.“

Naine naeratas. Ta viibis jdlle unel-
mevallas.

Kelner koristas laua ja t6i kohvi.

Tasase kummardusega pani naine
kohvitassi lauale, vaatas kaeuurile ja
palus:
. — ,Lahme niiiid! Kell on jubaiiheksa
ldbi. Ja tee on pikk. Ma ei taha kao-
tada mitte iihte neist kallitest minuteist.“

Nad ldksid, Eesruumis seisatas mees,
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Hoides naist ithe kie-

ga kdevarrest, kutsus
ta kelneri ning kiisis :

— ,Tunnete Tejé
lord Malverni?

— ,Muidugi hérra,
ta viibib tihti siin.“

—,Elab ta Chesham
Crescent number 107,

— ,Tditsa oige, hér-
ra, sdil ta elab.“

Astudes autosse,iit-
les ta naisele :

— ,Tahendab, selles
punktis olete rddkinud
oigust.“

Naine ei vastanud.
Ta istus vaikides.

— ,Kui ta toesti sl
elab,“ itles mees, ,jééb

mul ainult oodata, mis
-edasi tuleb. Loodan, et
Teie ei meelita mind
l6ksu !“

Naine ei vastanud ta sénadele, mida
ta vaevalt kuulis. Ta
tasakesti endamisi: .

—,Tahaksin teada, kas on palju
muutunud ? Kas tal on veel see bu-
chara vaip, mille ema meile kinkis.Aga
ma usun, ef ta on kéik dra koristanud,
mis kuulus mulle. Endine muusikatuba
on niiiid muudetud Maggie toaks. See
tuba sobib kenasti tiitarlapsetoaks. Loo-
detavasti seisab weel see hiina ebaju-
mal trepi juures. ., . Imelik tunne ndha
koike neid asju, mis ennemalt kuulu-
sid mulle. Ja niitid ei ole enam midagi
minu oma, .. Loodetavasti on ta pal-
ganud uued teenrid, ma ei taha et
keegi mind dra tunneks.Mida pean ma
litlema Maggie’le, kuidas talle seletada?
Ja mida titleb ta mulle? Tahaksin teada,
mida ta minust, oma emast on méel-
nud kéige nende aastate jooksul 2 Aga
tdnapdeva tiitartlapsed on palju mdist-
likumad ja arukamad, kui endistel ae-
gadel. Andestab ta mulle? Oh, peaks
ta tegema seda! Ma pean olema tu-
gev.“

Mees istus ta korval ja kuulatas
seda sdnadevalingut. Naine pdoris end
jdrsku mehe poole, surus oma kée tema
kde wahele ja iitles kaebliku hdilega:

»Pean olema tugev.“

. Mees ei vastanud midagi. Ta nédgu
oli muutmatu ning vali. ,
Naine surus huuled tugevasti kokku

istus ja rdakis

G. Bardori, Berlin. Moodne pulmareis (Allerheiligenis, Schwarzwaldis).
Pildistatud Voigtlinderi Avus Kameraga.

—,Ma olen tugev,“ hiiiidis ta vilja-
kutsuvalt.

Ruto peatus. Mees avitas naisele
védljaastuda autost. Kui nad sammusid
laia trepi kaudu iiles, jatkas naine ko-
nelust:

—,Uskusin alati, et mulle kunagi ei
andesta. Ta on vdga kéttemaksuhimu-
line. HAga see oli téesti ddrmiselt hda-
tahtlik temast. Kui inimesed ldhevad
vanewnaks, peaksid nad muutuma pa-
remaks. Kas pole nii?“

Mees Autsraaliast vajutas kellan6é-
bile. Noor teener avas ukse, millest
langes hele valgus. Ndhtavasti ei tund-~
nud ta naist. Nainekohkles veidi, enne
kui nimetas oma nime.

—,Lady Malvern — ja..."

— ,Mr. Frampton,* iitles ta saatja.

—y,Tema hiilgus ootab Teid,“ iitles
teener korvale astudes ja neid sisse
lastes. Just kui naine astus vaibale ees~
kojas, avanes pahem pool uks ja vilja
astus korgekasvuline, umbes viiekiimne
aastane mees. Ta oli kéhn ja hallipdédga.
Liihikese pilgu jdrele, mille heitis talle
austraallane, kordas ta eneses naise
sonu: ,Ta on kéttemaksuhimuline
mees.“ Ja ta oli haruldaselt kéttemak-
suhimuline mees. Naine astus moni
samm talle ldhemale.

—,Max,” algas ta, ,koigi nende aas-
tate jérele. . .*“ :

Lord naeratas pilkavalt.
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. 7 »Aga. . .*“Ta saa-
- | tis paljuiitleva pilgu
austraallasele. Naine
vaatas paluvalt Mr.
Frampton’ile otsa. Aga
pilgus, millega see vas-
tas, luges naine: , Teie
olete minu vang. Kuhu
Teie ldhete, ldhen ka
mina.“

Tasase ohkamisega
p66rdus naine lordi
poole :

— ,Mr. Frampton
teab kéik. Jamina . . .,
mina tahan talle tut-
vustada Maggiet. Ta
ei usu, et mul juba

W. John,Berlin. Arwustajad.
Pildistatud Voigtlinderi Collineariga.

~—,S5a oled imestamisvdaadrt hasti nde
alal hoidnud,“ titles ta naist vaadeldes.
»JaSa riietud ikka sama maitserikkalt.“

—,Ei ole ime, et ta tahtis olla hésti
riietatud,” métles australlane, kes tun-
dis kohmetust sellest liigutavast jal-
lendgemisest.

Naine - vastas kummaliselt
hddlega :

—,Vdga lahke sinust, vdga viisa~
kasti 6eldud. Mu k&si kaib haésti, mul
on selle aja jooksul alati ldinud hasti.
Sa muidugi tead seda, Max? Aeg on
nii lithike, kas ma voin kche. . ¢

—,Sa pole iiksinda,“ tdhendas lord
Malvern vahele. ,Lootsin, et tuled iik-
sinda.“ .

—, Tohin esitleda: Mr. Frampton —
lord Malvern.“

Molemad mehed kummardusid. Lordi
pilk kiisis: ,Uus armuke? Ta pilk oli
jddkiilm ning vadga haavav. Austral-
lane piitidis mahasuruda enda tuska.

»,On ta siin, on ta siin?“ kiisis naine
piinatult. J&lle naeratas lord oudsat
tontlikku naeratust. ,Muidugi. Mul ei
tuleks mottesse Sind petta nende mee-
leheitlikkude kirjade jarel, mis viimaks
ometi pehmendasid mu siidame.”

—yPalun, vii mind tema juure,” Max!*

—,Sa leiad ta vdga ilusana,” iitles
Malvern.

valju

tdiskasvanud tiitar
0[’1.“

—,,Sa isegi el usu
seda, kui teda nded.

Siit 1dheb tee.“
-- ,Ras muusika-~
toas?“. . .
—,Jah, endises muusikatoas.Ma néen,
et Sa ei ole midagi unustanud. HAga
fuba, et ma ldhen ees, olgugi et Sa tun-
ned teed.“ Ta p0oris laia, vaipadega
kaetud koridori ja teised jdrgnesid talle.
—,Kas ta teab, et ma tulen? Mida
iitlesid sa talle, Max ?“
—,Ta ei tea midagi. Sa mbdistad
varsti, et see nii on parem.“ Ta seisa~
tas ithe ukse juures ja avas selle.

—, Mu Jumal I hiitidis austraallane,
vdhemalt uskus ta, et iitles seda, aga
ta huuled ei liikunud. Ainult 1&bildikav
lithike karjatus oli kuulda.

Naine péoérdus iimber: ,Kes karjus?
Res karjus?“ hiiiidis ta jalanges kokku.
Liikumatult lamas ta porandal ja dgas
tasa.

Lilledega kaetud voodis, iimbritse-
tud pdlevatest kiiiinaldest, lamas tiitar-
lapse laip. Kded olid tal ristis rinnal ja
ndis, nagu mangleks vdikene naeratus
ta huultel. Toas valitses védrastav vai-
kus. Haé&éaletult roomas onnetu ema
polvedel voodi juure ja surus oma
huuled surnu jddkiilmadele kédekestele.
Ta silmad olid kuivad pisaratest, ta
naol asus meeleheide. Piiritu viba loori
labi,mis valdas austraallast, kostis lord
Malverni rahulik, kélatu héaal.

— »See siindis iileeile, samal pde-
val, kui sain Sinu kirja. Sellistel asja~
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oludel vdisin ma tdita Sinu soovi, sest
niiiid ei tee Su kitlaskdik talle kahju.“

Ta oli téesti ddrmiselt kéltemaksu-
himuline mees. ’

Rustraallane sodstis voodi juure ja
10stis tiles polvitava naise. See ei nai-
danud mingit vastupanu ja lasi end
kanda tugevatest ké&test ukseni, kus
seisis lord Malvern raidkujuna, elutu
naeratus ndol. Tema ees seisatas aust-
raallane ning toetades ithe kdega vé-
risevat naist, 16i ta teise kdega lordi
naeratavasse nakku.

Moni minut hiljem oli ta tdnaval,

hoides kétel naist, kelle asetas oota-
vasse autosse, mis algas soitu.

— ,Armuaeg on mdodas,© litles
naine tasa. ,Kolm tundi, mida Teilt pa-
lusin, on méédunud,“

— ,Ah ja. Unustasin hoopis. . .

Sadliuures kumraardas ta néo naise
ndo juure ja iitles drnasti:

— ,Ma ei métlegi olla nii vali ja
stidametu, kui oli sdal too. Jatkub kiil-
lalt iihest k&ttemaksuhimulisest
Vangikamber ei ole nii, nagu enesele
kujutad. Tahan Sind kaasa vodtta uude
maailma, sest usun, et oled tidinenud
vanast. Sdél ootab Sind minu kodu —-
lSitau vangikoda. Sinu eluaegne vangi-
codal“

Suggereerimine.

W. D. Wattles.

Latritt oli kolmekiimne viie aastane
poissmees, kena vilimusega ja kindla
sissetulekuga.

Cara Palin oli lesk, pisut noorem
kui Latritt, samuti kena vilimusega ja
kindla kapitaliga.

Proua Cara Palinile polnud Latritt
veel abiellumise ettepanekuga ldhene-
nud, kuigi ta haudus kosjamotteid, nii
et otsustav sona véis iga silmapilk kuk~
kuda. Proua Cara tahtis seda momenti
voimalikult kanaks edasi liikata, sest
ta polnud iseenesega veel jdudnud sel-
gusele: Latritt meeldis talle, kuid. . ,
kas ta armastas teda niivord, et abi-
elluks? Sellele kiisimusele ei leidnud
proua Cara ikkagi veel vastust. Lopuks:
ta oli noor lesk, rikas, iseseisev, nii et
polnud pohjust kiirustada abieluahelate
solmimisega. Latritt muidugi vaatas
seda asjaolu teiselt seisukohalt. Uhel ke-
nal varasel nelipiihil tuli Latritt jallegi
noorele lesele kiilla ja nad lobisesid
proua Cara vidikeses buduaaris.

susute teie siis seda kindlasti?* kii-
sis Latritt.

susna kindlasti! Et on olemas laine-
vonkeid, on tdeasi ja kui on vdimalik
edasianda iihe inimese métteid teisele,

- siis on vo6imalik edasianda ka moji~

avaldusi.“
— ,Ent mina arvan. , . “

Proua Cara ei lasknud koneleda
teda edasi, vaid jatkas:

»,Oleneb vaid sellest, et kindlasti haa-
ratakse kinni sellest, mida tahetakse
viia 1dbi, ja ei anta maad teistele méte-
tele; koik viited, mis toovad esile tei-
sed inimesed kas kirjalikult v6i suuli-
selt, vaigitakse surnuks, nendega ei
arvestata.” '

— ,Kui ma oskan o6ieti saada aru,
siis tohib té6tada ainult motele edasi-.
andmisega. Kas ei kiirenda see edu,
kui suggestiooni toetavad kirjalikud voi
suulised lisandused?“

— ,Voib olla. . . kui vaja on eri-
list kiiret kordaminekut saavutada . . . “

— ,Teil vbib olla 6igus, saan sellest
isegi niiiid aru. Kui ma, nditeks, ar-
mastan kedagi naisolevust, siis véin
ma suggereerimisega dratada temas
vastuarmastuse? Temale, nii 6eldud, &ra
olles koguni meelitusi edasi anda?“

— ,Teie konelete rumalusil“ '

— ,Palun, lubage! Kui teie teooria
on Oige, siis on ¢ige ka minu oleta-
mine.“

— ,Voibolla... aga..."“

— ,Aga kas teie ei usu, et sarnasel
juhusel oleks, . . hm. . . otsekohene
kiisimus rohkem meeltmééda?“

— ,Eil Mina pooldan pigemini sug-
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gereerimist. Vo6ib olla suudan lainete-
vongete véljalt ennast eraldada. . . .
Teie lahkute juba?“

Latritt oli piisti tdusnud ning haara-
nud kiibara.

»Jah! Tahan kohe alata suggereeri-
misega. Olge valmis vastuvétma homme
esimest lainet.”

Proua Cara hakkas valjusti ning lus-
tilikult naerma. Ja kuna ta saatis kii-
lalise ukseni, kiisis ta koketeerivalt:

,Kas tahate ainult kaugemdjuga te-
gutseda?*

— ,Ainult kaugelt tahan mdjudal“
kostis Latritt kindlusega ja ei vaadanud
sugugi kenale naisolevusele silmi, kui
ta tosise hdédlega jdtkas: ,Teie ndete
mind ainult siis, kui olen saavutanud
eesmadrgi.“ —

Jargmisel hommikul sai proua Cara
muude seas ka allkirjata kirja, kus val-
gele paberile olid mahutatud jargmised
sbnad:

»Armas Cara! 15. juunil on meie pul-
mapdev! Koéik muu lainetevonkumise
kaudu.“

Mitu korda péeva jooksul imestasid
toaneitsi ja koogitiidruk, et prouailma
mingi mérkava pohjuseta korraga puh-
kes valjusti naerma.

Kui proua Cara ohtul ldks magadis-
tuppa, négi ta poérandal suure kartongi-
poogna, mis nadhtavasti oli visatud akna
kaudu tuppa. Kui ta selle maast iiles
tostis, siis oli kirjutatud sinna suurte
tdhtedega:

»Armas Caral! 15. juunil on meie pul-
mapédev.“ -

Naerdes kdristas Cara kartongi pu-
ruks ja naerdes ldks ta ka magama.

Jargmisel pédeval sai ta kaks sama-
nimelist kirja, nagu eelmisel pé&evalgi.
Pérastldunat t6i punamiitsimees kasti-
kese, kus asus paberiribateadaandega,
et saatja abiellub pakikese saajaga 15.
juunil.

Proua Cara ldks ndost punaseks,
hakkas aga uuesti, kuigi pisut nérvili-
selt naerma. Lopuks otsustas ta veidi-
kese kaalutluse jérele, et taei pane té-
hele saadetusi.

Teisel pdeval joudsid postiga viis
kirja sarnase sisugaja pdeva jooksul
nii monigi saadetis ikka iihe ja sama
sisuga. Nii kestis see terve n&ddala.lkka
teatati: ,,15. juunil on meie pulmapédev,*
koik muu oli jadtud lainetevonkumise
hooleks. Proua Cara ei leidnud peidu-

urgast teadaannete eest. Viimaks siin-
dis midagi uskumatut.

8. juunil oli imekena suvehommik.
Proua Cara avas akna ja arvas esi-
teks, et ta ndeb viirastust: teisel pool
uulitsat védpas maalder suurte mus-
tade tdhtedega plangu laudadele:

[F.C. 15. VL]

Seekord ei naernud proua Cara
enam, vaid oli tusane. Pérastléunat he-
lises telefon. Proua Cara véttis kuulde-
toru ja kuulis, kuidas iitles hdstituniud
h&al:

,Armas
mal, ..«

Enam ta ei kuulanud, vaid riputas
dgeda liigutusega kuuldetoru tagasi.

»Vdhemalt selle lainetevdnkumise
olen katkestanud,* iitles ta voidurdom-
salt, ldks kirjutuslaua juure ja viskas
seal paberile jérgmised sénad:

»Armas s6ber! Pikapeale muutub teie
nali tiilitavaks ning &dratab naabrites
uudishimu. Palun, &rge saatke mulle
enam mingit teadet ja laske kavastas-
olevalt plangilt teate maha niihkida.
Réik on asjata, sest mingisugust moju
pole maérgata. Sobraliku tervitusega
Cara Palin.“

Riri ei avaldanud saajalemingit mdju,
sest igatahes jairgmisel péeval sai Cara
alljargnevad read:

,Armas Cara! Koik oleneb sellest,
et meie ei anna maad teistele motetele,
jdtame tdhelpanemata koik vastuvdited,
mis tehakse suuliselt voi kirjalikult. . .
»15. juunil on meie pulmapdev.*

Ning kirjadesaatmine jdrgnes nagu
varemgi.

Jérgmisel pdeval — to oli 10. juunil
— tuli vdikene muudatus teadaandes.
»Iahtsaadetisena“ saabus véikene pa-
kikene, mis sisaldas imekena briljant-
sdrmuse. S6rmusest 18bi oli torusse
keeratud paber ja sellel leidusid jérg-
mised read:

»Armas Cara! Siin juures saadan

Cara, viieteistkiimnenda-

-kihlas6rmuse. Piiiian juba néddal aega
.saata ta kohale lainetevéonkumise teel...

kuid lained ei wéta vedu, .. pean ka-
sutama seepdrast harilikku teed. . .
Roomustan iipris, et 15. s. k. p. on meie
pulmapdev,* .
Cara pani soérmuse tagasi kastike-
sesse, méssis ka paberisse, kuid. . .
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ei saatnud tagasi, vaid
kirjutas jargmise kirja-
kese:

,Armas hédrra Lat~
ritt! Palun Teid lahkesti
ilmuda minu poole
vestlusele. See ruma-
lus peab lI6ppema. Teie
teete mulle meelehér-~
ma, olen iisna tusane.
Cara P.“ :

Kutse jdi tagajérjeta.
Aga 12, juunil oli suur
lainetetorm. Sellel ajal
kuhjanud teadetest
véadrib tdhelepanujarg-
mine:

,Armas Caral Vétsin
»2Rronprinz Wilhelmil*
kaks kohta, sest 16 .s
.k, p. algab ta jargmist
timbermaailma lobu-
reisi Pulmareis
kestab pool aastat ...
Reisime igasse maailmaosasse . . .
Vaatame koiki maid. .. Lobu laialt...
Kohe pérast laulatust asume aurikule...
Armsam naine maailmas, armastan
sind ihu ja hingega, mida véljendab
iga: lainetevonkumine! 15. juunil on
meie pulmapédev.*

Proua Cara kiskus mottes kirjakese
puruks véikesteks tiikikesteks ja sam-
mus siis sdravail silmil umbes tund
aega toas edasi-tagasi.

Siis aga siindis midagi eriskumma-
list: Cara Palin vottis Latritti pildi, vaat-
les seda kaua aega, noogutas siis nae-
ratades pildile, véttis briljantsérmuse
ja pani selle sérme. jJargmistel pdeva-
del oli vdga kiire toiming: Cara Palin
tegi sisseostusid ja oli kodus vdga ra-
hutu. ,,Lainetevonkumised 15, juuni tea-
tega saabusid ka jargmistel péaevadel
reeglipdraselt.

14 juuni htul toi kirjakandja erilise
kirja. Kui Cara selle avas, seisis seal:

»Armas Cara! Kéik on korras- - -
Vaimulik on valmis kaubeldud. - -
Homme hommikul punkt kell 11 ootab
minu auto sinu vélisukse ees . . . Ar-
mastan sind ihu ja hingega. . - nagu

E.Haase,

New-York.. Lunapark New-York’s.
Pildistatud Voigtldnderi Heliariga.

seda tead juba lainete vonkumise kau-
du. . . Homme oled minu armas nai-
suke 1«

15 juunil punkt kell 11 hommikul
peatus Latritti auto proua Cara Polini
suvila ukse ees. Laitmatusse tilikonda
rijetatud kargas Latritt autost vidlja,
jooksis trepist iiles ja helistas. Uks
avati jalamaid. Cara Palm tuli talle ime-
i{q_redas reisuiilikonnas vastu ja ulatas

de.

»Olen valmis Charles!® stnas ta ja
ta hdal helises nutu ja naeru vahel,
kuna ta toetus Latritti- najale. Latritt
juhatas sénalausumata oma pruudi
autosse. Oli uks sulutud ja auto veeres
edasi, haaras ta védikese kindasse ma-
hutatud kéaekese, surus seda kahe kde
vahel ja sdnas ornalt;

»,Riidetud olgu suggestioon!”

— ,Rogu see vaev oleks véinud olla
ndgemata, kui oleksid - - - otsekohe kii-
sinud,“ kostis Cara ja vaatas seal juures
nii véljakutsuvalt Latrittile otsa, et
noor abielumees tegi, mis koige koha-
sem oli: ta vaikis ja andis kaasale
esimese suudluse,

Ostudel ja jarelpirimistel nimetage ,,Romaani kevadealbumi*“
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Labulus.

CGarel Burbach

Peale selle, kui Madeleine oli 16pe-
tanud oma lithikese epistli, véttis ta
veel kord vdikese lilla kirjakese
ja luges rahulikult tle, mida ta

oli kirjutanud. Rahulolles noogutas ta
pead. Veel kord keeras ta peene hobe-
dase tditesulepdd lahti ja pani ettevaat-
likult punkti téhele i sénas,Madeleine.
Siis pani ta kirja korralikult kokku ja
lilkkas ta vooderdatud tmbrikku. Ta
ndgu témbles, kui ta keelega niisutas
tmbriku &&drt. Kuna ta sules vdikese
valge rusikaga timbriku, piihkis ta peene
valge taskurdtikuga iile keeleotsa ja
huulte. Uhe silmapilgu kohkles ta veel,
kuhu panna kirja. Esiteks aselas ta
selle kaminaddrele, suure Vestminster-
kella ette, mis parajasti t6i kuuldavale
viis heledat 166ki toa vaikusesse, nagu
protestiks sellele, et teda varjati. Made-
leine 1dks paar sammu kuni ukseni,
vaatles kirja mojuvust, kuid et see teda
ei rahuldanud, pani ta kirja lopuks
lauale, kus orn lilla iimbrik kergemini
silma hakkas tumedal sammetlinal.

Rergenduse ohkega pdédris end Ma-
deleine {imber ia ldks toast vélja. Vdhe
aja pdrast tuli ta jélle, kuid niitid juba
méssitud elegantsesse kasukmantlisse.
Ta lokke kattis vdhe viltu ja veidi sil-
matorkavalt karusnahast miitsike. Peegli
ees seistes korraldas Madeleine juukse-
salku, mis olid vélja libisenud miitsi alt.
Siis vottis ta tasku, kindad ja helistas.

»Sophie, ma ldhen dra,” iitles ta sis-
seastuvale teenijale.

,Védga hdd, armuline proua,
Sophie.

»Pidage meeles, et lillekapsad mitte
liig pehmeks ei keeks: hédrraei armasta
seda.'*

— ,,Kas armuline proua siis enne
sfogiaega . . .

— ,,Ma ei tule tagasi! Hddd péeva.
Sophie! ja ldinud ta oli, jattes tuppa
nérka kannikesteldhna. Viélisuks Ioi
kergesti elegautselt kinni, nii kui ainult
armuline proua seda oskas kinni visata

Sophie seisis toas. Ta lehvitas ene-
sele vastu ndgu kannikeselohna, mis
juba haihtuma hakkas ja vottis kahe
ndpu vahele kirja, mida ta ndgi juba
tuppa astudes,

vastas

,» Temakeselt temale,” iitles ta palju-
iitleva ndoga ja ruttas kooki lillekap-
sasle juure.

Rui Maks tuli kell kuus koju, oli
laud s6ogitoas hoolikalt kaetud ainult
iihele inimesele. Veidi imestades kort-
sutas ta otsaesist, kui ta vottis lilla
fimbriku salongis laualt. Ta ei avanud
seda ennem, kui supp oli antud juba
lauale. Suppi siilies luges ta; ,Armas
Maks, ma ldhen &dra.¢ — Eriti hdd mait-
seb tdna see supp, — ,sellepdrast, et
ma ei suuda védljakannatada elu Sinuga.
Ma ldhen ema juurde.“ — HAga kondid
peaksid nad vélja jatma. — ,Ara vaeva
end mind otsides“ — Kondid satuvad
kurku - -, ,sest mind ei leia sa tkkagi.
Tédnasest peale oleme teineteisele tditsa
voorad.” Tugevast kéhahoost,mille p6h-
juseks olid kondid supis, tulid Maksile
pisarad silmi; ta kuivatas silmi suuré-
tiga ja luges edasi: ,,Ma loodan, et sa
ei vota seda enesele mitte vdga siida-
messe* — kole see kohahoog! ,,Aga
meie ei passi juba kord kokku! Made-
leine.” Maks piihkis viimase pisara
pahemast silmast ja pani kirja kuue
kiiljetasku. Siis tostis ta kaane lilickap-
sakausilt, ja kiitis asjatundja pilguga:
,Ei ole vidga pehmeks keedetud. Sed
on teinud Sophie hésti. .

%

Viis minutit enne kaheksat. Made-
leine istus looshis ja kahetses, et tal ei
olnud binoklit kaasas. Palja silmaga ei
saanud ta ndha seesviibijaid looshides
valitseva hdmaruse pérast.

Ta ohkas selle seisukorra pinge all nii
kui tund varem selle tdsiasja all, et tal
eiolnud tarvitada 6htukleiti teaatri kiilas-
tamiseks. Ta arvas, ettarvis oleks saata
homme teenrit asjade jdrele. Niiiid tah-
tis ta rahus oodata etenduse algust.
Kahju. et ema temaga iihes tulla ei saa-
nud. Uksinda on nii igav istuda, kus
publikum annab niipalju juhust arvus-
tamiseks. Et iiksikul daamil on palju
ebamugavusi tiksiolles, ei olnud mitte
tundmata Madeleinele. Selles suunas ei
olnud ta mitte hellitatud. Maksiga selts-
konnas olles ei olnud tal ka mugavam
kui praegu. Maks oliolnud tdhelpanelik



ainult pruudipdlves ja

esimestel abielu kuu-
del, kuna paérastpoole
muutus see ikka har-
vemaks ja 1opuks ka-
dus koguni. See oli
iiks suuremaist péhju-
sist, mis teda sundisid
lahkuma Maksi juurest.

Madeleine leidis, et
ta niiitid juba kiillalda-
selt oli méelnud Mak-
sist ja tema pahedest.
Aegylaselt tdituvas saa-
lis {imber wvaadates,
kaalutles ta, kes Kkiill
istuks vabale platsile
tema koérval.

Oli juba olnud esi-
mene madrguandmine.

Teenrid sulesid saa-
liuksed, kui sisse as-
tus viimasel minutil
keegi hdrra. Uks teen- _
ritest juhatas ta vabale tugitoolile
Madeleine korval. - Sellel momendil,
kui pikkamisi kustusid tuled saalis ja
kerkis eesriie, istus Maks rahulikult
Madeleine korval olevale vabale plat-
sile. Uhe silmapilgu vaatlesid nad tei-
neteist ja selles sekundipikkuses
Jdilgus leidis Maks téenduse sellele,
mida ta lugenud oli lillas kirjas:,,Tédna-
sest peale oleme teine teisele tditsa
voorad.”“ Ja sellekohaselt ofsustas ta
end ka iilalpidada.

Rui eesriie langes esimese akti jdrele,
kukkus Madeleine task maha, ja Maks
oli see, kes ta vottis kiiresti tiles ja
ulatas viisaka kummardusega Madelei-
nele,

— ,Armuline proua.®

,00 . ... ma tdnan teidl“ vastas
Madeleine liihidalt. oleks sarnane juhus
olnud eelmisel 6htul mehega, siisoleks
ta kindlasti juurelisanud: ,Ole ometi
ettevaatlikum vo6i midagi muud selle
sarnast, kaalutles ta.

Vaheajal ldks Madeleine jalutus-
ruumi, ja kui ta igalt poolt inimestest
piiratud puhvetist piiiidis asjata tiht tas-
sikest kohvi saada, siis oli jdlle Maks
see, kes ulatas talle armastusvdirse
naeratusega seda jumalatejooki. Maks
oli ka see, kes oli osanud reserveerida
laua kahe tooliga ja niitid viisakalt pa-
lus teda votta platsi, millega oli ndus

L. Steinmetz

Loodusest

jg, Zell a Hbch., Sisalik pédikese paistel.

pildistatud Voigtlinderi Avus Kameraga.

Madelfeine. Maks oli ju vdoras talle,
vooras mees, kes oli ta vastu tdhelpa-
nelik, lahke ja tdiesti korrektne. Ega
seal ei ole siis midagi halba, et talaseb
seda meeldida enesele. Viimasel ajal
on mees teda nii védhe hellitanud selles
suhtes. Ka ei ole tal tdnasest pealeldu-
nast saadik temaga midagi iihist. Jélle-
gi oli Maks see, kes saatis teda vahe-
aja jarel viisakalt platsile, t6i esile kadu-
nud programmi ja oskas esimesena
kéttesaada riided hoiuruumist. Ka oli
Maks see, kes votlis etenduse 16pul
auto ja palus luba saata teda koju.

»00, muidugi, hddmeelega,” ja ta
nimetas oma aadressi. Ta elada ema
juures niiiid.

Auto intiimses poolhdmaruses drkas
Madeleines igatsus kergitada oma sii-
dant; ja siin siindis, et ta Maksi kaas-
tundlikkude kiisimuste peale kaebas
oma hidda ja onnetumat abielu. '

,.Kas ei ole olnud mees ta vastukiil-
lalt h&a?«

—,;,0h seda kiill mitte, aga ta oli vdga
kohmakas ja sugugi mitte kiillaldaselt
tdhelpanelik ega viisakas.”

— ,,Ruidas see voiks olla véimalik.
Niisuguse noore ja veetleva naise vastu
kui tema. Oli see téesti nii hirmus, kui-
das ta jutustab?“

— ,Ah, nii hirmus! . . . Kui ta oleks
ainult veidikene nii kui teised mehed
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.+ . “ ja kaks sinisilma vaatasid pool
kelmikalt pool kartlikult Maksi poole.
Mbni sekund hiljem kloppis Maks auto-
juhile ja muutis varem antud aad-
ressi.

Viis minutit puudus kaheteistkiim-
nest. Paugahtas autouks, paugahtab ma-
jauks ja . paugahtab uksehoidja
aken, mis suletakse pahaselt.

Lopuks vanapiigalik ohe: ,Lapsed,
i{apsgd . . .. See on see moodne selts-

ond.*

Auabne major.

Noore leitnandina saadeti kord mar-
kiis Gallifet, parastine prantsuse sdja-
minister, Alshiiriasse spahide juure.
Ta reisis Marseille’sse, et sealt iihes
teiste saadetavate séjavdeosadega Aafri-
kasse sdita. Hellitatud noor markiis
tombas nina krimpsu, kui ta silmas
temale mddratud kajutit laevas, mis
nendele nduetele sugugi ei wastanud,
nagu ta harjunud oli leidma. Kapten,
kelle poole ta kajuti asjus poéoras,
vastas dlanukke kehitades: ,Kahjuks
ei tohi ma teile seekord paremat ka-
jutit anda. Eeskirja jdrele peawad hér-
rad [eitnandid teise klassi kajutiga lep-
pima, kuna esimese klassi kajutid staabi
ohvitseridele on méaratud. Pealegiséi-
dab seekord keegi pataljoni iilem, ja-
lavde major iihes, kes vdga pahandaks
kui teie sarnases kajutis asuks, milles
tema séidab.”

Gallifet p66ras niiiid palvega ma~
jori poole.

See aga kdratas peale: ,HKas ma
olen éGieti aru saanud. Leitnadni aukraa~
dis tahate samas kajutis sdita, mis
staabi ohwitseridele on mé&dratud 2 See
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Meesterahva ratsepaari

Max Johanson.

Lihikejalg, 6, kdnetr. 30-89, Tallinn.

Olles saavutanud Londonist varvikillaseid kevade-ja suve-
riideid, oman kaunima lootuse neid soovi‘tada oma lgu-
peetud tellijaskonnale.
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ei ldhe! Leitnandi aukraadi omanikud
soitku teises klassis 1¢

Gallifet oli wihane sarnase kareda
draiitlemise iile ja otsustas kétte maksta.

»Jean,“ iitles ta oma toapoisile, viga
osavale poisile, ,tdmba minu eraiili-
kond selga, lunasta siis enesele esimese
klassi kajutipilet ja piitia major L. tut-
wust sobitada. Jooda talle wahuweini
ja mingi kaarte, kuid lase majori alati
voita. Siin on selleks raha. Vajad sa
rohkem, siis annan sulle teiste nége-
mata lisa. Ara aga kedagi mirgata lase,
et sa minu toapoiss oled. Sa oled hu-
vireisul, et Aafrikat tundma J&ppida
ning elevantide ja 1dvide peale jahti pi-
dada.” :

Jean maiéngis oma osa hiilgavalt.
Major oli vaimustatud leitud reisuselt-
silise iile. Runa ta kogu teekonna vél-
tusel piinlikult hoidus leitnandiga kok-
kupuutumast, piiiidis ta seda rohkem
armastusvdadrilise Halrikasse réndaja
huvireisija seltsis viibida.

Runa laev Alshiiri sadamasse sisse
oli sisses3itmas, jalutas major uue séb-
raga kdealt kinni hoides laevalael. Nad
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vestsid 16busat juttu, kui Gallifet teise
klassi kajutist ilmus ja oma toapoisile
paar saapaid jalge ette viskas.

sJjean,” hiilidis ta seal juures nii
valjusti kui suutis: ,sina laiskvorst!
Hohe ldhed ja viksid mu saapad puh-
taks ! ¢ Siis pdordus ta majori poole

ja iitles vabandades: ,H&rra major
vabandavad mind, et teilt veidikeseks
ajaks 1dbusa seltsilise réévin. Jean
minu toapoiss, vo6ib kohe jdlle, kui
saapad puhastatud, majori hdrraga aega
viita.*

Kaksteisthkiimmend mdidirust
tosisele armasiajale.

Giovanni Pico delfia Mirandolia.

H

1) Armasta ainult ithie ja pdlga koiki
‘teisi!

2) Ole koige peale valmis, isegi mi-
nema surma, et aga saaksid viibida
armsama juures !

3) Pea seda Onnetumaks, kes ei viibi
armsama juures!

4) Ehi ennast, et meeldida temale!
5) Métle igat moodi, kuidas saaksid
viibida tema ldheduses! Pole see tege-
likult voimalik, siis piitia olla motetes!

6) Armasta kodike, mis on tema péa-
ralt: tema sOpru, tema maja, tema rii-
deid ja tema pilte!

7) Piitia kuhjata teda kiitusega ja
astu dgedastl iiles iga laimukodne vastu!

4

8) Usu temast ainult koige paremat
ja piitia, et kéik inimesed jagaksid si-
nuga seda usku!

9) Igatse ja piitia votta tema koor-
mat enese kanda! Koormad, mis kan-
nad tema pérast, on sulle armsad kanda.

10) Vala tema pérast sagedasti pi-
saraid! Viibib ta kaugel sinust, siis —
valupisaraid. Viibib ta sinu juures, —
roémupisaraid.

11) Igatsus tema jdrel vasitagu sind
ja kirg teda omandada podletagu sind
poleva leegina.

12) Ole tema sulane ja &1a motle ta-
sumise peale.

Kasvaluse Tagajiirjed.

M. von Ebner-Eschenbacha.

-

Fath Alil oli sada viisteistkiimmend
poega. Sada nendest olid haritud, tar-
gad, viisteistkiimmend — rumalad, pée-
vavargad. Ta andis need viisteistkiim-
med saja venna hooleks kasvatada, ise
aga reisis aastaks dra. Koju tagasi jou-

des rdédmustas Fath Ali juba ette, et
koik ta pojad on niiiid eeskujulikud,
heade kommetega inimesed, kutsus nad
kokku, kuid leidis — sada viisteistkiim-
mend pédevavarast.

Vastutav toimetaja EM. GUTMANN.

Viljaandja Kirjastus-osaithisus ,,ARENG.

Triikitad ,,Edu® tritkikojas, S.’Kompassi tédn. 40, Tallinnas. ;

Ostudel ja jirelpirimistel nimetage ,,Romaani kevadealbumi I
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TALLINN, Zuur Karja tan. 13,
Postkast 346.
Telegr. adr.: ,KREENBALT* Tallinn. Telefonid: 2-41, 24-66, 51-38 ja 31-92,

Jargmiste kodumaa tekstiilvabrikute miiigikeskkoht ja pealadu:
Kreenholmi Puuviliasaaduste Manufaktuuri ©O.-0.

Balti Puuvilla Ketramise ja Kudumise vabriku A.-S.
Sincdi Kalevivabrike Uhiisus, end. Wohrmann ja Poeg.
Eesti Niiei vabrikue dhisus

Kaikide iilevalnimetetud vabrikute saaduste en-gros miiiik, nimelt:
Igasugused puuvillariided pleekimata, pleegitud, vérvitud, triikitud,
merseriseeritud, 16ngad, puuvillane vatt jne.

Hirrade ja daamide palitute, kostiitimide, iilikondade riided, tekid,
ratikud, villane vatt jne.

Kéik sordid émblusniiti: valge, musi, virviline.

4!
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DURANT ,40“
" DURANT ,,60“
DURANT. ,66¢
DURANT ,70¢

DURANT SIX ,60“ 4-UKSEGA SEDAN

DURANT

4-sil.
6-sil.
6-sil.
G-sil.

ERANDLIKULT HEAD VAARTU-
SED, MIDA PAKUTAKSE UUSIS
DURANT MUDELEIS, ON TEINUD

NIME DURANT KUULSAMAKS

AUTOTOOSTUSES.

AINUESINDA JA

EESTIS:

HEINR. LAGUS.

TALLINN, MUURIVAHE, 16, LAENUPANGA MAJAS, UKS B. TELEFON 12-53.
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M. MOLLERI
kaalude ja mddtude tébstus
l Nunne tén. nr. 8
- Kaupmehe tén. _5} Konetr. 20-16
Kaalud:
1:10, 1:50, 1:100 ja lauakaalud,
ameerika siisteemi liikuva vihiga
person japretsisioonkaalud.
Tellimiste peale kdiksugu erikaalud,
Umbertegemine kilogr, ja parandus. ¢
Kummitemplite Siguri- ja kohvitégstus
tarvitajatele teatan, et senise rik-
kaliku téhestikkude tdiendamiseks. ’,ESionla
on pérale joudnud véljamaalt
. . TALLINN,
hulk moodsaid kirje Lilvaréie tan. 44
iihes eeskujuliku té66stuse Telef. 17-14
M EBRAUS.

sisseseadega,

Téoviisi uuendamise téttu on mul Eestis
kui koige suurema ja taielikuma téGstuse
omanikul sel alal vdéimalus lugupeetud tel-~
lijate hutka kiirelt ja asjatundlikult teenida.

Valmistab kdige
maitsevamat
oa~ ja vilja-

kohvi,

kama, ka-

Austusega Blaufeldts

Kait;;-mﬁrk
- Kummitemplite t66stus mariini, nestle jahu vaixeste

“ laste toitmiseks j. n. e.
er e t Siguri- la kohvitdsstus ,ESTONIA®
saadused on tarvitajate rohke poole=

hoiu vditnud just oma h&a maitse ja
TALLINN, puhta valmistuse tattu.

Nunne tin. 8. Telef. 20 16 Ndudke igast kauplusest!

Odav inventuur viljamiilik

ménguasjades ja kirjutnstarvetes

hinnaalandus kuni 25 9,

O.-U. W. Tegeler

Raekojaplats 17.




